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Schizma wschodnia, ktéra po-
wstata, a méwiagc Scislej, dokonczyta
swego powolnego rozwoju, w pot
11 w., nie zdawata sie w pierwszej
chwili ciezkim ciosem dla Kosciota.
Obejmowata ilos¢ chrzescijan nie-
wielka w stosunku do pozostatych,
cesarstwo bizantynskie, juz ostable,
malato wcigz pod naporem bitniej-
szych sgsiadéw. Donioste i niezmier-
nie szkodliwe skutki roztamu miaty
objawi¢ sie dopiero pézniej. Gdy bo-
wiem islam od potudnia niemal u-
niemozliwiat krzewienie sie Wiary,
ktadta schizma trwalg tame jej
preznosci na wschodzie. Ludy za-
mieszkujgce niezmierzone przestrze-
nie za Batkanami stykaly sie z ce-
sarstwem, pozostawaty z ipim w
stosunkach politycznych i handlo-
wych i braly stamtad bodaj powie-
rzchowne cechy cywilizacji; pod ko-
niec 10 w. przyjety chrzescijanstwo,
a potem i odstepstwa od nauki, nad
ktorg sie nie zastanawiaty. Warstwy
zamozniejsze nasigkaty wadami bi-
‘zantynizmu: zamitowaniem do bta-
hych form, wybujalym stosowaniem
ceremoniatu, sporami o rangi i
pierwszenstwa, przede wszystkim
za$ batwochwalczym kultem wiadzy.
W 13 w. Mongotowie natozyli na
ziemie rozbite pomiedzy niezliczonych
potomkéw Ruryka  swe ciezkie
jarzmo, ktoére sie stato dla shotdo-
wanych ksigzat szkotg rzadzenia. Ci
ksigzeta-lennicy $ciggali dla chana
od swych poddanych haracz i do-
starczali mu zbrojnych oddziatow.
Zblizajac sie do niego uderzali dzie-
wieeiokrotme czotem o ziemie, a gdy
wystannik chana przywozit do ich
dworcéw pismo, wychodzili naprze-
ciw, Scielili futro pod kopyta konia
i na kleczkach wystuchiwali rozka-
zow.. Nauczyli sie od swych panéw
zmusza¢ poddanych okrucienstwem
do Slepego postuszenstwa i deptac
ich jak proch, a dla utrzymania ta-
kiej wladzy bez zmiany, wystrzegaé
sie zetkniecia z Zachodem. Prawie
pottrzecia wieku trwato zwierzchni-
ctwo tatarskie i duch mongolski
wrazit sie gleboko i w masy, i w pa-
nujacych. W 14 w. Iwan Kaleta, juz
w. ks. moskiewski, méwit do chana:
,Zastuzytem na Twoj gniew. Jesli
chcesz, zadaj mi  Smier¢”. Religii
Tatarzy nie naruszali, duchowni
prawostawni  byli najlepszymi po-
mocnikami ksiecia uczac lud, ze brak
ulegtosci jest zbrodnig najwieksza.

Cesarze greccy szukajgc w poczu-
ciu stabosci swego panstwa oparcia
podejmowali  parokrotnie  proéby
zblizenia sie do Rzyinu. Papieze wi-
tali le proby chetnie, ale opor ducho-
wienstwa prawostawnego, nienawis¢
jego do wszystkiego, co rzymskie, nie
dopuszczaty do nawigzania stosun-
koéw. Gdy wszakze niebezpieczen-
Iwo osmanskie wzrosto w pierwszych
dziesiecioleciach 15 w. gwattownie,
uczynit cesarz Jan Paleolog w na-
dziei uzyskania pomocy Zachodu
wielki wysitek i poselstwem o0znaj-
mit  papiezowi Eugeniuszowi IV
swe pragnienie pojednania. Tyim
razem sprawa budzita lepsze nadzie-
je, poniewaz w grze nie byly wytacz-
nie wzgledy polityczne. Wsréd du-
chownych greckich znalezli sie me-
zowie prawdziwej wiedzy i uczué
podniostych, ktérym sumienie wska-
zato droge. Btyszczeli w ich gronie
patriarcha nicejski Bessarion i he-
gumen klasztoru $sw. Dymitra, lzy-
dor. W przeprowadzonych ze Stolicg
Apostolska przedwstepnych rozmo-
wach nasuneta sie — rzecz jasna —
mysl objecia zgoda i ziem ruskich
i kiedy w tym czasie zmart metropo-
lita kijowski, zamianowat patriarcha
bizantynski, zwierzchnik Kosciota
wschodniego, lzydora jego nastepca,
a wiec najwyzszym dostojnikiem
duchownym na Rusi, z siedzibg w
Moskwie. lzydorowi kraj nowego
dziatania nie byt znany, wyruszyt
wszakze pelen nadziei. W. ks. Wa-
syl I}, cho¢ niezadowolony, gdyz
mial wiasnego kandydata, ktérego
ulegtosci byt pewien, przyjat go z
naleznymi honorami. Powiadomiony
przez niego o zamierzonych rokowa-
niach okazat zaniepokojenie i gniew,
ale lzydor wymownie wylozyt, ze o
becno$¢ Kosciota ruskiego w tak
wspaniatym zgromadzeniu jest nie-
odzowna i Wasyl zezwolit na wy-

* Por. ,Ojciec Possevino" w nrze 29 (265).

jazd jego na czele delegacji po ode-
braniu od niego przysiegi, iz w ni-
czym nie naruszy wiary $w. Wio-
dzimierza. Metropolita mégt przy-
sigc, gdyz wedtug jego przekonania
wiasnie schizma naruszyta te wiare.
W orszaku 100 os6b wsiadt Izydor
w Rydze na okret. Wylgdowawszy
w Lubece ujrzeli towarzysze jego
po raz pierwszy kulture zachodnia.
Ze zdumieniem patrzyli nie tylko na
potezne tumy romanskie i gotyckie,
na zamki ksigzat i rycerzy, na do-
statnie i rzadne klasztory, ale po-
dziwiali i domy mieszczan. Raz diu-
go nie mogli sie oderwaé¢ od oglada-
nia zegara, ktdry wydzwaniajac go-
dziny ukazywat ruchome sceny bi-
blijne. W sierpniu 1438 przybyto do
'Ferrary, miasta soboru rozpocze-
tego juz w styczniu a przeniesione-
go podzniej do Florencji.

Bylo 700 greckich uczestnikdw,
zjawit sie i cesarz. Wiele czasu zu-
zylo na ’ ustalenie ceremoniatu i
pierwszenstw; wysokos$¢ tronéw i
krzeset odmierzali Grecy tasmami.
Obrady byty ucigzliwe, prawostawni
wysuwali obok zagadnien dogma-
tycznych w spos6b drobiazgowy
sprawy znaczenia podrzednego jak
postu w soboty i noszenia brody.
Ale Bessarion i lzydor szli $miele z
tacinnikami; pierwszy, obdarzony
wielka wymowa, przemawiat na ze-
braniach publicznych, drugi oddat
wybitne ustugi w rokowaniach po-
ufnych, dobrocia i zarliwoscig tra-

WIESIAW pisarczyk

fiat do przekonania. Sobdr ciggnat
sie przez pottora roku, w czerwcu
1439 nastgpita zgoda: dogmat — jak
nie mogto by¢ inaczej pozostat
nietkniety, przyznano Grekom ob-
rzadek i zwyczaje oraz zwolnienie
z ceiibatu. 6 lipca odczytali doku-
ment unii kardynat Cesarini w jezy-
ku tacinskim, Bessarion w greckim.
On i lzydor otrzymali godnos$¢ kar-
dynalska, a lzydora mianowat papiez
legatem apostolskim dla Litwy, In-
flant. i catej Rusi.

Droga powrotna legata prowadzita
przez Wegry i przez Polske. Episko-
pat Polski, rzadzony przez kardyna-
ta Olesnickiego, wbrew zyczeniu
Eugeniusza nie brat udziatu w sobo-
rze, ale kardynat podejmowat lzy-
dora serdecznie w Saczu iw Krako-
wie.

Naczelnym zadaniem legata byto
pozyskanie dla unii w. ks. moskiew-
skiego, do ktérego jeszcze wiesci z
Florencji nie dotarty. lzydor ufat, ze
wzniostos¢ idei przetamie opory i z
pompg wkroczyt w Moskwie do ka-
tedry w obecnosci Wasyla. Niesiony
przed nim krzyz tacinski zdziwit i
zgorszyt zebranych. Gniew ksiecia
wzrost, gdy w modlitwach przy otta-
rzu ustyszat imie Eugeniusza. Po
nabozenstwie odczytat kardynat akt
florencki. Wasyl zrozumiat, Zze sta-
ta sie rzecz najgorsza, ktérej nawet
nie przewidywat w swych obawach:
Kosciot ruski  miat Woy¢ poddany
wiadzy Rzymu, odrebnosc wiary,

ktéra jak mur chronita przed pra-
dami z Zactiodu, miata by¢ zmienio-
na. Zawrzat oburzeniem i nie przy-
jawszy blogostawienstwa z rak lzy-
dora skarcit go gwattownie, nazywa-
jac niegodziwym, przewrotnym pa-
sterzem, wilkiem porywajacym ow-
ce. Osadziwszy go w klasztorze dla
czynieniu pokuty, ustanowit sad
ztozony z biskupdw, archimandry-
Ibw i hegumendw. Niektorzy nich,
ktdérzy byli we Florencji, oswiadczyli,
ze podpisali przymuszeni przez lzy-
dora. Wyrok sadu brzmial, iz posta-
pienie metropolity byto heretyckie
i gorszycielskie. Wasyl wezwat go,
by odwotat i zerwat wszelka tgcznosc
z Rzymem, lecz kardynat odmowit.
Grozity mu ciezkie kary, na szcze-
Scie pod klasztorem ciggnety sie dhu-
gie korytarze i przy pomocy odda-
nych mu ludzi udato mu sie zbiec i
opusci¢ ziemie ruskie. W Rzymie
powitano go z wielka czcig jako wy-
znawce, ktory, pierwszy, cierpiat za
unie. Bedzie przez 20 lat jeszcze dzia-
tat gorliwie i poboznie, wraz z Bes-
sarionem, ozdobg $w. Kolegium.
Unia florencka pozosltata niemal
wytacznie na papierze. Ci z Grekdw,
ktérzy zawarli jg szczerze, nie zdo-
fali wprowadzi¢ jej w czyn. Zbyt
mocna byla w nizszym duchowien-
stwie nienawi$¢ do wiary ,rzym-
skiej” ,Wolimy”, méwili niektorzy,
Lujrze¢ w Bizancjum turban Maho-
meta anizeli tiare papieza”. Zawodd
zresztg byt obustronny: papiez nie

zdotat  wskrzesi¢ ducha wypraw
krzyzowych. Bizancjum zostato zdo-
byte w r. 1453 i wraz z resztkami
prastarego cesarstwa wecielone do
panstwa Osmanodw.

Ostatni cesarz, Konstanty Pale-
olog, padt w bohaterskiej walce
przed murami stolicy, brat jego z
corkag Zofig schronit sie w Rzymie,
gdzie Ojciec $w. przygarnat ich ser-
decznie, dbajac hojnie o ich ksigzecy
dobrobyt. Nastepcy Jego starali sie
wsrod rodzin panujacych o zwiagzek
matzenski dla Zofii. Chciwi zysku
posrednicy wskazali na owdowiatego
w. ks. moskiewskiego. Iwana III.
Mys$l dogadzata wszystkim: papie-
zowi tudzonemu, ze lwan, juz przy-
chylny unii, przystapi do niej, gdy
poslubi katoliczke, w. ksieciu chca-
cemu przystroi¢ czapke Monomacha
w odblask starej cesarskiej korony,
ksiezniczce  wreszcie spragnionej
przemiany z ubogiej wygnanki we
wiadczynie u boku samodzierzcy.
Sykstus IV bogato wyposazyt Zofie
na droge; wraz z nig pojechat biskup
Bonumbre jako legat dla porozumie-
nia sie z lwanem w sprawie unii.
W drodze do Moskwy witaly ja
miasta ruskie; uwage zwracat strgj
biskupa, spiczasta infuta, rekawicz-
ki. 1 znowu gorszyt niesiony przed
nim srebrny rzymski krzyzyk, ktore-
mu legat wiecej czci okazywat anizeli
barwnym ikonom. Iwan ustyszaw-
szy o tym radzit sie metropolity mo-
skiewskiego Filipa, czy nie nalezy

AUREOLA NA MIECZU

Szkoda, ze G. K. Chesterton nie
dat sie skusi¢ namowom Shawa i
nie napisat ksigzki o Joannie d‘Arc.
Moze nie mielibySmy wtedy btys-
kotliwej sztuki o Swietej Joannie,
ale za to piSmiennictwo anglosas-
kie wzbogacitoby sie o pozycje,
ktora bylaby czym$ wiecej anizeli
wartosciowg czy frapujaca pozycja
w katalogu historii literatury an-
gielskiej. Trzeba sobie bowiem o-
twarcie powiedzie¢, ze mimo wi-
docznego szacunku, z jakim Shaw
przedstawit posta¢ Joanny, przy-
tltaczajaca prostota wiesniaczki z
Domrémy ginie w ol$niewaj acycn
fajerwerkach wyrozumowanych w
chitodzie paradokséw. W ramach
wypolerowanej formy artystycznej
gubi sie i zatraca istotna tres¢ mi-
sji, ktora — cho¢ zacigzyta na ludz-
kich losach narodu — miata prze-
ciez wszelkie cechy misji nie z tego
Swiata. Shaw byt daleki od obrazo-
burstwa. Ale daleki byt takze od
przekonywujacego rozumienia Swie-
tosci. Patrzac na sprawe z katolic-
kiego punktu widzenia, nie mozna
oprze¢ sie wrazeniu, iz koncepcja
Joanny w ujeciu Shawa blizsza
jest wolterianskiemu stylowi ztosli-
wej przekory, anizeli historycznej
prawdzie. Shaw nie posiadat gle-
bokiej madrosci chrzescijanskie] =
S. Eliota, zeby z czysto ludzkich od-
ruchéw wykrzesa¢ miazdzacy i bu-
dujacy dramat na miare Sofoklesa.
W jego strukturze kulturalnej nie
bylo miejsca na to, zeby ,klasycz-
na"“, Slepa site przeznaczenia rozu-
mie¢ niekiedy jako ,styszamy“ glos
interwencji Boga. Nie bogéw. | nie
chochlikéw. Z powodu braku tych
kwalifikacyj Shaw, jako autor
.Swietej Joanny“, jest prawdopo-
dobnie jednym z najbardziej pa-
radoksalnych zjawisk w literaturze.
I dlatego, powtarzam, szkoda, ze
Chesterton nie napisat ksigzki o
Joannie d‘Arc.

Jako ortodoksyjny, bezkompro-
misowy katolik «— Chesterton nie
uronitby ani jednego promienia z
aureoli Swietosci Joanny. W roz-
kosznych harcach swoich paradok-
sow ani na chwile nie zapomniatby,
iz wszedt na niebezpieczng Sciezke,
po ktérej aniotowie boja sie stgpac.
On przeciez dwakro¢ te Sciezke
przemierzyt. Raz zawiodla go ona
nieomylnie do nieogarnionych roz-
miaréw madrosci Swietego Toma-
sza z Akwinu, drugi raz pozwolita
mu spenetrowac praktyczng filozo-
fie mitosci Swietego Franciszka z
Asyzu. — Chesterton nie zatracit-
by prostego, dziewczecego uroku
cztowieczenstwa bohaterki z Rou-

en. Nie zapomniatby, ze ma przed
sobg cztowieka, ktéry do konhca
swoich dni bolesnie ugina sig¢ pod
ciezarem, przeciwnym naturze
ludzkiej. Pod ktorym nawet uginat
sie cztowieczy Chrystus. Poza tym,
przy sposobnosci, mimochodem,
Chesterton rozprawitby sie katego-
rycznie z tym wszystkim, co — jak
u Woltera czy France‘'a — wypa-
czato obraz czy sprawe Joanny. Z
pisarzy anglosaskich on jeden po-
Jatby nalezycie znaczenie tego ta-
jemniczego nurtu, ktéry jak nie-
widzialna rzeka przeptynat przez
Owczesng, zepsutg Francje. On je-
den zrozumiatby znaczenie ,gto-
sow“, co kierowaty czynami me-
czennicy. Zrozumiatby, poniewaz
wierzyt glteboko. Poniewaz byt nie-
zachwianym katolikiem. Poniewaz
w jego dogmatycznej strukturze nie
bylo zréznicowania prawdy na
mniej lub bardziej zasadnicza.

Autorka nowej powiesci o Joan-
nie d‘Arc, Miss Mary Purcell, jest
przede wszystkim gleboko wierzgca
katoliczkg. | dlatego jej ujecie
sprawy Joanny jest tak rozne od
spojrzenia Shawa. Tak uderzajgco
rozne od Woltera. Tak zasadniczo
rézne od France‘a. Nieobcigzone
niezrozumieniem lub niechecig do
wiary katolickiej. Nie wypaczone
chtodem artystycznego rozumowa-
nia i literackich zamierzen. Jest
proste, $wieze, gorace i haiwne
Jak wiara, ktéra w najbardziej erji-
gmatycznycb zawitosciach jest pro-
sta, ktody przeptywa przez nieze-
psute serce. Wiara, ktéra ze zdu-
mieniem staje przed trudnosciami
i — wierzy. Dlatego Claude Far-
rere, ktory napisat entuzjastyczna
przedmowe do- powiesci Miss Pur-
cell, zaczyna swoje wrazenia od
zdania:

LVoici un livre qui est étrange-
ment nouveau.”

Oto dziwnie nowa ksigzka.

Farrére pisze dalej w ten cha-
rakterystyczny sposob: .Tylko
prawdziwy katolik moze dojs¢ ho
sedna tej ol$niewajgcej i prostej
duszy, ktora byla duszg Dziewicy z
Orleanu. Dlatego ksigzka Mary
Purcell posiada wszelkie szanse
sukcesu po tylu zrozumiatych nie-
powodzeniach, niepowodzeniach,
ktére nie moglty by¢ niczym innym
jak tylko niepowodzeniami. Bo Ma-
ry Purcell, Irlandka, jest katoliczka.
Zanim przeczytatem duiesie¢ stro-
nic jej ksiazki, zdatem sobie spra-
we, iz wiara autorki jest szczera,
prosta i bezwzgledna. Miss Purcell
nie tylko wierzy, jak tylu oziebtych
chrzescijan, w Boga Ojca Wszech-

mogacego, w Jezusa Chrystusa Sy-
na Jego jedynego, ktéry sie poczat
z Ducna Swietego a narodzit sie z
Marii Panny. Wierzy takze w wiele
uinych rzeczy. A przede wszystkim
w Joanne d‘Arc i jej ,glosy”... Ma-
ry Furceli zrozumiata wszystkie cu-
da Dziewicy z Orleanu z tej wszech-
poteznej przyczyny, ze sama wierzy
w cuda jako katoliczka, apostolska
i rzymska. Wierzy w Ducna Swie-
tego, z ktérego Jezus poczat sie w
tonie Dziewicy. Wierzy w Swiety
Kosciot, zbudowany na skale wy-
pranej przez Jezusa. Wierzy w Ob-
cowanie Swietych, ktérzy przema-
wiali ao pasterki stowami ,lepszy-
mi niz twoje" — czy moje — i wie-
rzy w grzechéw odpuszczenie, ciata
zmartwychwstanie. Krotko mo-
wigc, wierzy we wszystko, co ma-
terializm uwaza za absurdalne i
niemozliwe. Choc¢by z tego jedynie
powodu — Mary Purcell nie moze
mylnie interpretowac Joanny
d‘Arc.”

LAureola na mieczu“, bo taki ty-
tut nosi ksigzka Miss Purcell, jest
powiescig 0 zyciu prostej dziewczy-
ny ze wsi Domrémy. Nie jest w
zadnym wypadku powiescig o bo-
haterstwie Joanny. Nie jest row-
niez powiescig o jej Swietosci. Jest
po prostu ksigzka o zyciu Joanny
d‘Arc. ze zycie to posiada w sposob
integralny cechy, ktére przyzwy-
czailisSmy sie nazywac Swietoscig —
to juz inna sprawa. Ta Swietos¢, w
ujeciu omawianej powiesci, lezy
wyraznie poza granicami ksigzki.
Lezy w atmosferze, ktérg musi so-
bie wytworzy¢é sam czytelnik. Mu-
si, poniewaz to jest naturalna kon-
sekwencja zycia i spraw Joanny.

Nie ma w tej ksigzce zjawiska,
ktére krytyka nauczyta nas nazy-
wac ,postawg ideologiczng“ dzieta
czy autora. Dogmatyczno-religijne
zalozenia wyjasniajg sie tutaj w
sposéb  zupeinie naturalny, bez
przymusu i bez balastu naukowo-
badawczej techniki. Sg one nieod-
taczna, jakby wrodzong czescia
ksigzki. Sg jak chemiczne skiadni-
ki powietrza, ztaczone w przejrzy-
sta, niewidoczng mase. zeby je
~wykazac“, trzeba bytoby dokony-
wacé niestychanie skomplikowanej
analizy. Autorka odrzuca instynk-
townie mozliwos¢ takiej metody.
Przyjmuje istnienie
tych czynnikéw ,.en gros“. | to jest,
zdaje sie, jedyne, nieomylne widze-
nie sprawy Joanny.

W powiesci jest tylko jedna sce-
na, ktéra wznosi sie na szczyty pa-
tetycznego dramatu. Jest to okrut-
na w swym realizmie scena $mierci.

Jest to jednak najbardziej szla-
chetny, oczyszczajgcy patos. Joan-
na nie umiera przy dzwieku surm
niebieskicn, grajacych chwate jej
poswiecenia. Rouen patrzy na jej
meczenstwo wecale obojetnie. Stra-
ganiarki z Rynku Rybnego niecier-
pliwig sie i gtosSno wyrazajg nie-
zadowolenie, ze je usunieto prze-
moca z targowiska, ze tyle czasu
cennego traca wtedy, kiedy mogty-
by przeciez niejeden funt ryb sprze-
da¢! W ten historyczny dla Francji
dzien ,bailli“ miasta Rouen ma
glowe zaprzatnieta tylko jedna
sprawa: jakby tu sobie po egzekucji
przywiaszczy¢ choé¢ kilka tokci
cudnych brokatéw, ktérymi kazano
mu przybra¢ oficjalng trybune dla
Honorowych gosci widowiska. Owe
brokaty przydatyby sie pieknie na
obicia mebli, o ile — oczywiscie —
cna potowica pana ,bailli“ nie ma
w tym wzgledzie jakowychs$ cat-
kiem egoistycznych zamierzen. Na-
wet Thirache, gtowny oprawca i
majster od palenia roznego autora-
mentu czarownic — klnie na czym
Swiat stoi, ze zaden ze zwolenni-
kéw Joanny nie dat mu zwyczajo-
wego okupu. Przeciez za kilka ,so-
us * mogtby wydatnie skrécié cier-
pienia tej dziwnej ,Pucelle”. Ale
nie bylo zadnych ,sous“, bo nie

byto pod reka przyjaciot . Byt
tylko chtéd samotnej  Smier-
ci na rozpalonym  stosie! i

trzask suchego chrustu .ktéry pa-
lit sie szybko, jakby rozumiejac, iz
zywi ludzie czekajg na to, azeby
zy¢. Azeby sprzedawac ryby, skoro
tylko miejskie pachotki uprzatng
z rynku popioty owej nieszczesnej
awanturnicy, zycie musi i$¢ swojg
droga! Nawet wtedy, kiedy przera-
zony Thirache wygrzebuje z popio-
téw... cud. Niespalone serce Joan-
ny. Rynek w Rouen tak jest zajety
swoimi sprawami, iz nikt nie wi-
dzi, jak trzej ludzie zywe serce
wrzucajg do wéd Sekwany. Jak w
nurty wiernej rzeki.

Prostota $rodkow jest zasadniczg
cechg powiesci Mary Purcell. Re-
zultatem tej naturalnosci jest
gtadka, ptynna fabuta opowiadania
0 sprawie Joanny, o sprawie, ktéra
jak wody bystrej rzeki od zrédet do
ujscia toczy sie, niepostrzezenie
zbierajagc w siebie wszystkie do-

oraz wartoéé ptywy

W rysunku postaci dominuje
rowniez prostota. Nie ma najmniej-
szych obaw, zeby zagubi¢ sie w tym
mrowisku ludzkich typéw, szkico-
wanych, malowanych, portretowa-
nych czy fotografowanych nieo-

(Dokonczenie na str. 4)

przez uszanowanie dla papieza za-
niecha¢ sprzeciwu, ale Filip oswiad-
czyt: Jesli on ze swym krzyzem
wejdzie do Twego prawowiernego
miasta jedna brama, ja, Twdj ojciec
duchowny, opuszcze je drugg”. Bo-
numbre proszony przez postow o
nieokazywanie krzyza zgodzit sie
niechetnie; nakionita go Zofia, kto-
ra wdziawszy szaty ruskie jakby
odrzucita takze swg katolickg prze-
szto$¢ i w catowaniu ikonéw, biciu
czotlem i przestrzeganiu prawostaw-
nych zwyczajéw nie data sie nikomu
wyprzedzic.

Na przywykitych do wioskiej ar-
chitektury smutne wrazenie czynity
drewniane domki Moskwy, wycigg-
niete w diugie rzedy sklepiki z nie-
wybrednym towarem i sam Kreml,
takze drewniany. Iwan Ill byt posta-
wy wysokiej ale bez okazatosci, na-
zwat sie panem catej Rusi i nazywa-
no go ,Groznym”; przydomek ten
straci sie, gdy wnuk przerazi wszyst-
kich okrucienstwem bezprzyktad-
nym. Ale i trzeci Twan umiat by¢
okrutny; od gniewnego jego spojrze-
nia mdlaty kobiety, on to wprowa-
dzit w uzycie narzedzie knuta.

Przez 11tygodni byt legat gosciem
w. ksiecia. Probowat poruszy¢ spra-
we pojednania Kosciotow, ale Twan,
dopiawszy swego, ozdobiwszy herb
panstwowy ‘dwugtowym bjizaijtyn-
skim ortem, ani stucha¢ nie chciat.
Bonumbre pragnat w dyskusji wy-
jasni¢ rdznice dogmatyczne i me-
tropolita Filip wysunat do dysputy
z nim liczonego mnicha, Nikite Po-
powicza. Kronika moskiewska, twier-
dzi, ze w tym starciu zwyciestwo
Nikity bylo zupetne: sitg swych ar-
gumentéw zmiazdzyt biskupa, ktéry
odegrat role zatosna.

Powrdt legata Bonumbre byt dla
Stolicy Apostolskiej drugim juz bo-
lesnym zawodem ze strony Moskwy,
ale nadziei papiezom nie odebrat.
Owszem, ich pelne ufnosci pragnie-
nie wzmagato sie pod naciskiem
grozby tureckiej. Skierowane do Za-
chodu wotania o Kkrucjate prze-
brzmiaty bez echa, a potezny juz
wiadca pétnocny rozporzadzat za-
stepami postusznymi na skinienie.
Wiec dyplomacja watykanska sta-
wata sie w stosunku do niego coraz
czynniejsza, a gdy Luter i inni od-
stepcy dokonali w $wiecie katolickim
spustoszenia, wypetnienie wylomow
nowymi wyznawcami narzucato sie.
Watykan wysytat do Moskwy po-
stow wiasnych albo uzywat posred-
nictwa obcych, nie zrazajac sie po-
stawa w. ksigzat odmowng lub wy-
kretna. Krdio”ie »Jagiellonscy: z
niechecig patrzyli na te starania po-
rozumienia sie z zawzietym, wrogiem
Polski i Litwy i przeszkadzali im
bez niepokoju w swym katolickim
sumieniu, wiedzac, ze nawrocenie
Moskwy jest utuda, ze dyplomacja
papieska mimo swej wytrawnosci
nie zdotata jeszcze rozpozna¢ mo-
skiewskiej umystowosci. Do gry po-
litycznej wigczyli sie cesarz habsbur-
ski, wrecz intrygujacy przeciw Pol-
sce, i mistrz krzyzacki. W potowie
16 w. Polska staneta o krok od u-
tworzenia  Kosciota narodowego.
Zwolennicy jego z polityki Watyka-
nu czerpali argumenty, “yginuint
August donoszac przebywajacemu w
Rzymie kardynatowi Hozjuszowi, iz
wzbronit nuncjuszowi Canobio prze-
jazdu do Moskwy, zakonczyt list
przypomnieniem bajki Ezopa, jak to
pies wypuscit spomiedzy zebow tup,
aby uchwyci¢ necaca go mare.

Dzieki wysitkom wielkiego Rozju-
sza i znakomitego nuncjusza Com-
mendoniego Polska przezwyciezyta
kryzys i nie powiekszyta liczby kra-
jow odstepczych. Moskwa trwata
nieustepliwie ani o cal nie zblizajgc
sie do Stolicy Apostolskiej. Trzeba
byto wydarzen niezwyktych, aby role
zostaly zamienione i aby wiadca
moskiewski uczynit pierwszy krok.
Stato sie to, gdy Polacy w osobie
ksiecia siedmiogrodzkiego Stefana
Batorego obrali kroéla, ktory byt swia-
domy swych celdéw i potrafit je u-
rzeczywistnia¢, ktéry (umiat wojne
przygotowa¢ i wojsko poprowadzic,
a po zwyciestwie nie ustawat lecz
dazyt do nastepnego. W r. 1580 lwan
IV Grozny, pobity i zagrozony jak
nigdy, postanowit wysta¢ poselstwo
do papieza Grzegorza X11T.

Stefan Badeni
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Gdy ukaze sie wazniejsza wypo-
wiedz Papieza: encykiika, list apo-
stolski, ,motu prcprio‘ — nieraz
dochodzi do rozdwojenia wsréd lu-
dzi. .Budza sie zakorzenione animo-
zje, poczucie rzekomych krzywd,
uprzedzenia wynikajgce z braku
wiedzy lub zastanowienia sie, ura-
zy... Ozywia sie wroga Kosciotowi
propaganda. Czesto nawet z ust ka-
tolikbw padajg stowa: ,Twarda jest
ta mowa, i ktoz jej stucha¢ moze?“
(Jan, 6, 61). lluz jest takich, ktorzy
darzg Papieza bezwzglednym zau-
faniem i mitoscig, ze sw. Katarzynag
Bjeneriskg nazywajac go ,stodkim
Cnrystusem na ziemi“?

Nie inaczej sie stato teraz, po
ukazaniu sie apostolskiego listu
Piusa X 11 do wszystkich ludéw Ro-
Sji.

Datego trzeba spokojnie
sie zastanowi¢ zaréwno nad fak-
tem ukazania sie listu, jak i nad
jego trescia. . .

Czy Papiez miat prawo, a moze
obowigzek odezwaé sie ponownie do
ludéw Ros;ji?

Odpowiedzmy na to pytanie in-
nym pytaniem; czy Papiez, ktory
jest Ojcem chrzescijanstwa, mogt
postgpi¢ inaczej?

Leon XIIlI nazwat mitos¢ ,paniag
i krolowg wszystkich cnét* (,Re-
rum novarum“). | cnota ta musi
wystepowaé na pierwszy plan w
zyciu i dziatalnosci Papieza. Pius
X1l w trzecim swym przeméwieniu
wigilijnym (24 grudnia 1941) wy-
znat pod przysiega: ,Kochamy, B*g
jest Nam s$wiadkiem, jednakowym
uczuciem wszystkie ludy bez zadne-
go wyjatku.“ Kiedy indziej za$ po-
wiedziat: ,Mitos¢ 1 troskliwo$¢ Na-
miestnika Chrystusowego, chociaz
on sam jest z koniecznosci natury
synem jednego ludu, zadnego z lu-
déw nie wyklucza.“ (przemdéwienie
1 stycznia 1945 roku). | dlatego w
domu Papieza ,wszyscy synowie
wspoélnego Ojca, z kazdego kraju,
kazdego jezyka i kazdego obrzgdku
czujg sie cztonkami tej samej ro-
dziny i otoczeni sg tg samg czuto-
$cig” (przemowienie, 4 marca 1947).

Cierpiace dzieci otoczone sg w ro-
dzinie tkliwsza mitoscig i im wiek-
sza mito$¢ rodzicéw do dzieci, tym
wiekszy ich bdl, wspotczucie i wsp-1-
cierpienie, bo ,bol jest dzieckiem
uczucia i mitosci. Czyz bolesna me-
ka Chrystusa nie jest owocem Jego
mitosci do nas?* (homilia, 24 listo-
pada 1940).

Takie samo jest postepowanie i
wspotcierpienie Piusa XIl. Papiez
.Z gltebokim smutkiem dzieli bole i
udreki swych synéw“ (przemowie-
nie 24 marca 1946) i tak zywy bie-
rze udziat w ich radosciach i cier-
pieniach, ze stajag sie one jego wia-
snymi radosciami i cierpieniami.
Stwierdzit to po wielekro¢ razy,
miedzy innymi w przemowieniu ra-
diowym 31 pazdziernika 1942, w
ktorym poswiecit Kosciét i caty ro-
dzaj ludzki Niepokalanemu Sercu
Marii.

.Mito$¢ Chrystusowa przynagla
nas“ (Il Kor. 5 14) — powiedziat
Sw. Pawet. Piusa X1l mitos¢ ojcow-
ska przynaglita, skionita do zorga-
nizowania pomocy materialnej dla
cierpigcych ludéw Europy i innych
czesci Swiata.

Pomoc materialna jest potrzebna,
ale ponad nig jest pomoc moralna
i duchowa. Cierpigcym nalezy sie
pociecha i otucha. W przeslicznym
przemowieniu do kolonii polskiej w
Rzymie w dniu 30 wrzes$nia 1939 r.
powiedziat Papiez: ,Przyszliscie, by
z Naszego serca i Naszych ust usty-
szec stowa pociechy i

otuchy w cierpieniach. Jest
nasza powinnoscig ojcowska dac
wamije i nikt z pewno-
§ciag nie ma prawe
temu sie dziwi ¢*
Pociecha i otucha nalezaly sie

Polsce i Polska otrzymata je pit
wielekroé¢, w obfitosci.

Pociecha i otucha nalezaty si-
innym ludom takze i otrzymali je,
by poda¢ kilka przyktadow: Murzy-
ni w liscie do Episkopatu Stanow
Zjednoczonych pod koniec 1939 r.,
Francuzi po przegranej 1940 r.,
Chinczycy w przemowieniu 16 lute-
go 1947 r., czy w liscie 18 stycznia
1952 r., Japonczycy w liscie do Epi-
skopatu japoriskiego 17 maja 1946,
Indusi w przemoéwieniu do pierw-
szego reprezentanta dyplomatycz-
nego Indii 6 lipca 1949 r.

Pociecha i otucha nalezy sie lu-
dom Rosji, cierpigcym przeslado-
wanie, ,zmuszanym do odrzucenia
nawet pojecia Boga i wiary“. | oto
geneza listu apostolskiego z 7 lipca
1952 r. do ludéw Rosji.

List apostolski Piusa X 11 do Rosji
jest datowany w dzienn Swietych
Cyryla i Metodego, 7 lipca 1952 r. i
zwrocony do wszystkich ludéw Ro-
sji, a zaczyna sie od stow: ,Sacro
vergente Anno“.

Gdy zblizat sie koniec Roku $wie-
tego 1950, danym bylo Papiezowi
uroczyscie ogtosi¢ jako dogmat, ze
Boga Rodzicielka Maria zostata
wzieta do nieba z dusza i z ciatem.
Ze wszystkich stron swiata napty-
nety wéwczas do Watykanu listy,
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wyrazajagce najwyzsza radosé: w
listach tych nie brakowato gora-
cych prosb, aby* Papiez poswiecit
caty naréd rosyjski Niepokalane-
mu Sercu Marii. Papiezowi mite
byly te prosby; chociaz bowiem da-
rzy ojcowskim uczuciem wszystkie
ludy, to jednak w szczegélny sposéb
kocha te z nich, ktére zmuszane sg
do odrzucenia nawet pojecia Boga
i ktérym jest bardzo trudno posty-
sze¢ glos Ojca chrzescijanstwa i
poznac¢ zasady wiary katolickiej.

Papiez wspomina, ze od cnwili
wyniesienia na btolice Piotrowa
nie zaprzestat wznosi¢ modiéw za
ludy Rosji, aby Bog darzyt je swym
Swiattlem i pomoca i azeby mogly
cieszy¢ sie owg wolnoscig, ktéra
umozliwia kazdemu zachowanie
ludzkiej godnosci, poznanie zasad
prawdziwej religii i oddawanie Bo-
gu naleznego hotdu nie tylko w
najgtebszej Swiatyni sumienia, ale
takze jawnie w zyciu prywatnym i
publicznym.

Papieze zawsze pamietali o kra-
jach Rusi i Rosji i Pius XII nie-
ktéorym czynom swych poprzedni-
kéw poswieca nieco uwagi, oma-
wiajac dziatalno$¢ Hadriana II,
Benedykta VII, Jana XV, Sylwestra
I, $w. Grzegorza VII, Benedykta
XV i Piusa XI. Piszac o Piusie XI
Papiez podkresla jego dziatalnos¢
charytatywng dla ludow Rosji i
krucjate modiéw, zaznaczajac, ze
Pius X1 zarzadzit, by modlitwy
przepisane przez Leona XIII po ci-
chych Mszach $wietych, odmawia-
ne byly na intencje Rosji. To za-
rzadzenie Piusa XI Pius XIlI oma-
wianym listem ponawia i potwier-
dza.

Papiez zaznacza w dalszym ciggu
listu, ze zgodnie ze swoim sumie-
niem potepit i odrzucit bledy sze-
rzone przez wyznawcOw ateistycz-
nego komunizmu, nie odrzuca jed-
nak btgdzacych i pragnie, by po-
wrécili do prawdy i dobrych uczyn-
kéw. Papiez wie, ze bardzo wielu
sposrod ludnosci Rosji  zachowuje
w glebi duszy wiare chrzescijanska.
Wsréd ludéw Rosji czczona jest i
gorgco mitowana Boga Rodzicielka
Maria i ten fakt jest dla Papieza
wielka otuchg i szczegolng pocie-
chg, poniewaz tam, gdzie jest
szczerze czczona Najswietsza Dzie-
wica, nigdy nie moze brakna¢ na-
dziei ocalenia. Niepokalanemu Ser-
cu Matki Bozej Papiez poswieca w
najbardziej szczegélny sposob (,,pe-
culiarissimo modo“) wszystkie ludy
Rosji; a list konczy krotka modli-
twa, azeby najtaskawsza Matka
strzegta wszystkie ludy Rosji w o-
becnym ich ciezkim potozeniu i
azeby u Boskiego Swego Syna upro-
sita im Swiatto z Nieba i moc i me-
stwo w zwalczaniu wszystkich bie-
dow i bezboznosci.

W 1942 roku Papiez dwukrotnie
(31 pazdziernika i 8 grudnia) po-
Swiecit Kosciot i caty swiat Niepo-
kalanemu Sercu Marii, w szczegol-
nosci takze nardd rosyjski. Obecnie
listem apostolskim w szczegOlniej-
szy sposob poswiecit wszystkie ludy
Rosji. W ten sposéb dopetnit zycze-
nia samej Matki Boskiej, ktora w
Fatimie zadata poswiecenia Rosji
Jej Niepokalanemu Sercu, obiecu-
jac za to, is Ros;ja sig nawroci.

Przystepujemy do najbardziej

dreczacego pytania: Czy my, Pola-
cy, ktorzy tyle krzywd doznalismy

IRENA HRADYSKA

od Rosji, zwlaszcza w ostatnich la-
tach, mamy tez modlicé
sie za 'Rosje?

Odpowiedz jest bardzo tatwa,
wszaK wystarczy zajrze¢ do Kaza-
nia na Gérze: ,Mddlcie sie za prze-
siadujacych i potwarzajgcych was,
abyscie byli synami Ojca waszego,
ktéry jest w niebiesiech.” (Mat. 5
44-45). Ale dla niejednego jest bar-
dzo> trudne, zda sie nieraz niemoz-
liwe, zastosowanie sie w praktyce
do nakazu mitoSci nieprzyjaciot.
Bezwzglednie dla niejednego zem-
sta jest latwiejsza, niz przebacze-
nie, a mitos¢ nieprzyjaciot jest d a
wielu bez poréwnania trudniejsza,
niz nienawis¢. Ale czy w zyciu mu-
simy robi¢ i czy robimy tylko to,
co fatwe?

Rozwazmy spokoj nie zagad-
nienie mitosci nieprzyjaciot, o ile
to jest mozliwe w ramach krotkie-
go artykutu.

Kogoz mamy kocha¢? Czy tylko
tych, co nam dobrze czynig? Wszak
to nic trudnego. ,Albowiem jesli
mitujecie tych, co was mitujg, ¢ :
za zaptate mie¢ bedziecie? czyz i
2%Inicy tego nie czynig?“ (Mat. 5

Wolno dochodzi¢ krzywd! Wszak
Pan Jezus powiedziat w Ogrojcu:
SWyszliscie jako na zbdjce z mie-
czami i z kijami, pojma¢ Mnie."
(Mat. 26, 55). A gdy jeden ze stug
arcykaptana uderzyt Go w twarz,
.mowigc: Tak odpowiadasz naj-
wyzszemu kaptanowi?* — ,odpo-
wiedziat mu Jezus: Jezelim Zle po-
wiedziat, daj $wiadectwo o ztym; a
jesli dobrze, czemu Mie bijesz?*-
(Jan, 18 23). Znamienny tez jest
fakt z zycia $w. Pawta. Gdy w Fi-
lippach pojmano Pawla i byle,
.Zbieglo sie pospdlstwo przeciw
nim, a urzednicy podaritszy na nichi
szaty, kazali ich siec rézgami. A
gdy im wiele ran zadali, wtracili
ich do wiezienia." Nazajutrz strcz
wiezienia ,oznajmit te stowa Pa-
wiowi; Zze z urzedu przystano, aby-
scie byli wypuszczeni; teraz wiec
wyszedtszy, idzcie w pokoju. Lecz
Pawet rzekt im: Ubiczowawszy nas
publicznie nie osadzonych, obywa-
teli rzymskich, wtracili nas do wie-
zienia, a teraz potajemnie nas wy-
rzucaja? Nie tak, ale niech przyjda,
a sami nas wyprowadzg. | oznaj-
mili liktorzy urzednikom te stowa.
| zlekli sie. ustyszawszy, ze to sa

Rzymianie; a przyszediszy, prze-
prosili ich. (Dz. 16, 19 2 - 23
3H - 39).

Mozliwos¢ dochodzenia krzywd,

s~wotanie o sprawiedliwo$¢ musi by¢
— a jest to rzecz stuszna i mozliwa
~ W zgodzie z Bozym przykaza-
niem mitosci.“ (por. przemdwienie
Piusa X1l do Polakéw 30 wrzesnia
1939). ,Jesli tedy ofiarujesz dar
twoj do ottarza, a tam wspomnisz,
iz brat twéj] ma co$ przeciw tobie,
zostaw tam dar twodj przed otta-
rzem, a idz pierwej pojednaé sie z
bratem twoim: a wtedy przyszedt-
szy, ofiarujesz dar twoj.“ (Mat. 5.
23 - 24). A dalej w tymze samym
Kazaniu na Gérze moéwit Chrystus;
»A Ja wam powiadam; Mitujcie
ntepr zyjacloty wasze,
dobrze czyncie tym, ktorzy was
majg w nienawisci, a mddicie sie za
przesladujacych i potwarzajacych
was, abyscie byli synami Ojca wa-
szego, ktory jest w niebiesiech.”
(Mat. 5, 44-45).

Wezwanie to Chrystusowe powta-

rza sie w pismach Apostotow i —
mozna bez przesady powiedzie¢ —
nie schodzi z ust nauczajacego Ko-
Sciota! Pierwszy Papiez, Sw. r-iotr,
pisat: ,nie oddajac ztym za zle, ani
ztorzeczeniem za zlorzeczenie, lecz
przeciwnie, blogostawigc, gdyz na
to jesteScie wezwani, abyscie bto-
gostawienstwo dziedzictwem po-
siedli.“ (1 Piotr 3 9). A Sw. Pawet
nauczat: ,Patrzcie, aby kto ztem za
zte komu nie oddawat, ale co dobre
jest, to zawsze pilnie czynhcie jeden
drugiemu i wszystkim.* (1 Tes. 5
15). ,Btogostawcie przesladujacych
was; btogostawcie, a nie przeklinaj-
cie. ,Mnie pomsta; Ja oddam“ —
mewi Pan. A jesliby nieprzyjaciel
twoj byt glodny, nakarm go; jesli
pragnie, nap6j go. Nie daj sie zwy-
ciezy¢ ztemu, ale zwyciezaj zte w do,
brym.“ (Rzym. 12, 14, 19-20,21).

Mszat Rzymski ma wsréd modlitw
w roznych potrzebach modlitwe za
nieprzyjaciot; ,Boze, ktéry kocnasz
i bronisz mitosci i pokoju, daj wszy-
stkim naszym nieprzyjaciotom pra-
wdziwg mito$¢ i prawdziwy pokoéj:
udziel im przebaczenia wszystkicn
grzechéw, a nas wyzwol swg moca
od ich zasadzek.”

W ksiedze 1V, rozdziat 1X ,,0 na-
Sladowaniu Chrystusa“ czytamy:
.Ofiaruje Ci takze btagalne ofiary
i modly za tych szczegolnie, ktérzy
kiedykolwiek mie obrazili, zasmu-
cili, zganili, lub tez uczynili mi ja-
kabadz szkode lub przykrosé, oraz
za tych wszystkich, ktérym ja kie-
dykolwiek sprawitem smutek, za-
wstydzenie lub zmartwienie, i kto-
rym chcac czy nie chcac, czynem
lub stowem datem zgorszenie, aby$
nam wszystkim zaréwno odpuscit
grzechy i wzajemne nasze urazy.'

A Pius XIlI tak goraco pragnie
wyplenienia nienawisci, ze méwi o
tym przy bardzo wielu sposobno-
Sciach. W jego przemowieniach i
pismach za lata 1939 — 1 marca
1950 naliczytem 153 miejsca, w kto-
rych méwi o nienawisci. Do nas,
Polakéw, tez mowit. Np. w przemo-
wieniu z 30 wrzesnia 1939 powie-
dziatk: ,Tak wiec bdl wasz, ztago-
dzony nadziejg, nie bedzie zapra-
wiony uraza, tym mniej nienawi-
8cig. Niech wasze wotanie o spra-
wiedliwos$¢ — a jest to rzecz stuszna
‘i mozliwa — bedzie w zgodzie z Bo-
zym przykazaniem mitosci* A w
przeméwieniu z 28 lipca 1944 do
liczniejszej grupy przedstawicieli
polskich sit zbrojnych; ,Totez zna-
jac, tak jak My znamy, szlachetne
serce waszego narodu, jesteSmy
przekonani, ze mitos¢ Chrystusowa
potrafi was natchng¢ tym, co wam
nasuwa juz sama madros¢ politycz-
na; mito$¢ ta wzniesie was wyso-
ko ponad czysto ludzkie rachuby i
sprawi, ze wzgardzicie czczym za-
dowoleniem, jakie daje odwet i
zemsta, i ze ponad nie przeniesie-
cie wznioste zadanie dochodzenia
waszych stusznych praw, dZzwigania
i odbudowy waszej Ojczyzny, wspot-
pracy ze wszystkimi prawymi du-
szami. ktorych wiele jest w kazdym
narodzie, celem wznowienia brater-
skich stosunkoéw wsréd cztonkéw
wielkiej Bozsj ro’gzinyi;“

Szukamy przyktadéw mitosci nie-
przyjaciol?

Jakze tatwo je znalezd!

Przede wszystkim sam Pan Je-
zus, ktéry ubiczowany, ukoronowa-
ny cierniem, ukrzyzowany, oplwa-

DZIECIOM SOWIECKIM

Bawig sie na piaskownicy, brodzg
w plytkiej sadzawce, hustaja sie,
ujezdzaja drewniane kolorowe ru-
maki. Tu i 6éwdzie miga sportowe
aucigtko model 1952 cena £ 17, w
nim rumiany usmiechniety kierow-
ca. Dziewczynki popychajg przed so-
ba luksusowe wozki (czesto na dwo.
jaczki) z pieknie wystrojonymi lal-
kami. W nieco wiekszych wozkach
(nierzadko na dwojaczki), tluste
niemowleta ciggng z butelek soczek
pomaranczowy. Dzieci robotnicze.
Tak jest w Londynie, Manchesterze,
Birmingham, Glasgow... Wszystkie
majg to samo. Obuwie, ubranka, po-
marancze, tran, sendwicze, zabawki.
Wszystkie sg rumiane, Smiejg sie,
maja btyszczace zdrowiem, troche
bezmyslne oczy.

Dzieci sowieckie sg powazne. Nie
$miejg sie. Wszystkie majg to samo.

W wilgotnej ziemiance lezy piecio-
letni Wotlodia. Gtowa opadta bezsil-
nie w tyl, patyczki rak lezg obojet-
nie wzdtuz ciata, opuchte od awita-
minozy nogi drwig swa gruboscig z
reszty dzieciecego kosciotrupa. Ro-
dzice wracajg wieczorem z pracy.
Matka przynosi nieco stepowej zielo-
nej cebulki — witaminy dla synka.
Maja go uratowa¢ od $mierci. Poza
tym chleb i wrzatek. ...,,Pij synecz-
ku, jedz dziecino...”

Walentino jest synem dyrektora
matego zakladu przemystowego. Po-

wodzi mu sie troche lepiej niz innym
dzieciom. Czasem do herbaty dosta-
je nawet cukierki. Mimo tego sze-
scioletni Walentino os$wiadcza kie-
dy$ ojcu:

— Tatusiu, jak dorosne bede Pola-
kiem — (dostownie: ,budu rabotat’
Paliakom” ) — i uzasadnia: — Ci Po-
lacy, ci przesiedlericy dostajg Sliczne
pac7,ki z Polski, jest tam kasza, stoni-
na, cukier.. — A bedziesz ty cicho!
— wota przestraszony ojciec — tak
nie mozna moéwié! Jak dorosniesz, to
bedziesz dyrektorem sowieckiej fa-
bryki. — O! niel Zadnym dyrekto-
rem ani inzynierem nie bede. Zaraz
by mnie za sabotaz zamkneli!

— Co ty wygadujesz...

— A tak, tatusiu. O, Morozow, pra-
cowal, pracowat az wsadzili go do
kryminatu, a dyrektor Bisekejew -
lo samo. A naczelnik poczty. Juz pot
roku za nic, mowig, siedzi.

— Cichooo!

— (Szeptem) Ciebie tatusiu tez
kiedys zamknag... No wiec widzisz,
lepiej zosta¢ Polakiem.

Przyszta paczka z Polski. Oczywi-
Scie byt w niej cukier, tluszcz i ma-
ka. ,,Pani Polka” usmazyta nalesni-
ki, posypata kazdy cukrem. Mata
Stiesza wysuneta sie z kata.

— Pania, daj i mnie blinka...

Pdniosta kes takomie do ust i na-
gle okrzyk zdziwienia.

— Ciecia, nie umiesz robi¢ blindw!
— i zaczela skrzetnie zgartywac vy,
nich cukier do piastki.

Nie lubisz stodkich blinow?

— Nie. Cukru nie daje sie do bli-
noéw. Cukier chowa sie do wrzatku,
bo wtedy z niego bedzie dobra her-
bula.

Jak wszystkie dzieci na Swiecie,
lak i sowieckie bawig sie nasladu-
jac starszych. To byla zabawa w
skiej). Wania utozyt na deseczce ule-
pione z gliny bochenki ctileba. Dzie-
ci ustawity sie na razie grzecznie w
kolejce. Z chwilg zaczecia sprzeda-
Zy zaczynajg sie nawzajem wypy-
cha¢ z kolejki, tracaé, pchaé, cisngé
beztadnie, wymysla¢ sobie, uzywa-
jac dziwnie w dzieciecych ustach
brzmigcych wulgarnych wyzwisk

Wanka z powagg odwaza mate
porcyjki glinianego Chleba, napomi-
najac swych klientéw bez przekona-
nia:

- Nie cisna¢ sie, nie pcha¢, dla
wszystkich wystarczy.

— Nie klam — wota czupurna So-
nia — sam wiesz, ze nie starczy, ni-
gdy nie starcza.

Chudy pies, apatycznie sie wale-
sajac, podszedt w strone dzieciecego
-kontuaru”. Dzieci podniosty pie-
kielny wrzask;

— |Idz sobie, tajka! Tobie sie nie
nalezy! Ty nie pracujesz, kto nie
pracuje, ten nie je!

ny, spoliczkcwany, wyszydzony mo-
dlit sie; ,0Ojcze! Odpus¢ im, bo nie
wiedzg, co czynia." (Luk. 23, 34).

Sw. Szczepan, kamieniowany, u-
padiszy na Kolana, ,zawotat gtosem
wielkim, moéwigc: Panie, nie poczy-
taj im tego grzechu!" (Dz. 7, 60).

sw. Pawet w pierwszym iiscie do
Koryntian (4, 9, 12 - 13) pisze o
chrzescijanach: ,StaliSmy sie dzi-
wowiskiem $wiatu i Aniotom i lu-
dziom. Ztorzecza nam, a blogosta-
wimy; przesiaduja nas, a cierpliwie
znosimy; zniewazajg nas, a my pro-
simy.*

Sw. Jan Gwalbert, zyjacy w wieku
jedenastym, gdy o przebaczenie w
imie Krzyza btagat go morderca
jego bliskiego krewnego, darowat
mordercy zycie i usciskat go.

sw. Andrzej Bobola umeczony w
sposob okrutny, jak rzadko w dzie-
jach meczenskiego Kosciota, mo-
dli} sie za swych oprawcow.

Sw. Maria Goretti, zamordowana
w roku 1902 za obrone swej cnoty
czystosci, przebaczyta swemu mor-
dercy dla mitosci Jezusa i wyrazita
zyczenie ztgczenia sie z nim w nie-
bie. a jej matka, gdy morderca jej
cOrki po odsiedzeniu kary wielolet-
niego wiezienia zapytat jg, czy mu
przebacza, odpowiedziata; ,Jesli
Bég ci przebaczyt, czy myslisz, ze ja
nie przebacze?“. | w kilka godzin
potem, w noc Bozego Narodzenia,
przystapita z nim razem do Komu-
nii $w.

Czy potrafi ktos wskaza¢ chocby
jednego Swietego, ktory nie kochat-
by nieprzyjaciot, nie modlit sie za
nich nie czynit im dobrze?

A wszak $wieci sg wzorami do na-
$ladowanial

Powtarzajgc za Zbawicielem sto-
wa; ,Badzciez wy tedy doskonali,
jako i Ojciec wasz niebieski dosko-
naty jest" (Mat. 5, 48), pisat w roku
1923 Pius X1; ,Niech nikt nie sadzi,
ze do nielicznych wybrancéw od-
noszg sie one, a inni maja poprze-
sta¢ na jakims$ nizszym stopniu do-
skonatosci. Nie, tym prawem zwig-
zani sg wszyscy, bezwzglednie wszy-
scy, bez wyjatku. Nie sadzcie, ze ci,
ktorzy doszli do szczytu corzesci-
janskiej doskonatosci, a takich, jak
stwierdza historia, byto niezliczone
prawie mnoéstwo w kazdym wieku i
stanie, nie podlegali tej samej nie-
mocy natury, jak i inni, lub ze nie
musieli pokonywa¢ podobnych nie-
bezpieczenstw. Albowiem, jak mewi

Sw. Augustyn, B6g nie po-
leca rzeczy niemoz-
liwych, lecz polecajgc wspiera

i kaze czyni¢, co mozesz, i modli¢
sie, gdy nie mozesz.“ (Acta Ap. Ee-
dis 1923 str. 50).

A jesli te wszystkie argumenty
nie przekonajg kogos, jesli nie
przekona go nakaz i przykiad Bos-
kiego Zbawiciela, kt-ry znat dosko-
nale nature ludzka, to niech prze-
kona go Jego grozba: ,A gdy sta-
niecie do modlitw, odpusécie, jesli
co przeciw komu macie, aby i Oj-
ciec wasz, ktory jest w niebiesiech,
odpuscit wam grzechy wasze." (Mk
11, 25). ,,Bo jesli odpuscicie ludziom
grzechy ich, odpusci wam tez Oj-
ciec wasz niebieski grzechy wasze.
Lecz jesli nie odpuscicie ludziom,
ani Ojciec wasz nie odpusci wam
grzechow waszych." (Mat. 6, 14-15).

Wiadystaw Facchinetti

Swisnety w powietrzu kamienie.
Pies cicho zaskomlat i z pochylo-
nym ku ziemi tbem powldkt swe gna-
ty dalej.

Zamykam sklep, nie ma juz
Chleba — oswiadczyt Wanka.

— Spokojnie, spokojnie. Chleba
niema i dzi$ juz nie bedzie— dorzu-
cit flegmatycznie.

-- Czy to twdj bdg czy bogini?

—To jest Matka Boska.

— A ja jestem nie chrzczona
rzucita niespodzianie Lida.

— To ty jeste$ poganka.

Mata coraz czesciej zaczeta odwie-
dza¢ kapelana. Zadawata ciagle py-
tania na tematy religijne. | pewnego
dnia o$wiadczyta:

— Ja wiem, ze ty chociaz w mun-
durze. to ty jeste$ ksiedzem, bo masz
fioletowe wypustki i krzyzyk.

Ojciec Lidy byl komendantem
miejscowego N.K.W.D. A jednak nie
byla lo zta kwatera. Codziennie gdy
ojciec Kazimierz wracat ze sztabu,
zastawalt izbe czysto wysprzatang i
Swieze owoce na stole, chociaz w
umowie tego nie bylo. Pewnego
dnia kto$ niesmiato zastukat. We-
szta matki Lidy.

— Stawa Bohu... — wyczytat ra-
czej z ruchu warg, niz ustyszat
ksigdz...

— ...Ja do was z prosba... moze Lida
was wkrotce o cos prosi¢ bedzie...
lo taki gluptas... nie odmawiajcie.,
wy i tak wkrélce za granice wyje-
dziecie...

Za pare dni Lida prosita:

— Ja nie chrzczona, ja poganka,
ochrzcijcie mnie...

No i gdy juz Polskie Wojsko byto
na wylocie z Jangi-Jul, odbyt sie
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KATOLICKIEGO

-Harmonia miedzy Kosciotem a
panstwem". Hiszpanski minister
spraw zagranicznych, p. Alberto
Martin Artajo, wf wygtoszonym nie-
dawno przemowieniu wyrazit sie, ze
niektérzy katolicy zagraniczni nie
moga zrozumieé¢ Hiszpanii, ponie-
waz — zdaniem p. Artajo — udato
sie jej osiagng¢ stan doskonatego
braterstwa miedzy Kosciotem i pan-
stwem. ,Kraj nasz — twierdzit p.
Artajo — nie ulegt religijnemu roz-
biciu dzieki mitosierdziu Bozemu,
dziedzictwu ojcow naszych i krwi
najlepszych  sposrod naszych sy-
now, ktorzy polegli w wojnie krzy-
zowej (wojna domowa). Niektdérzy
sgdza, ze Kosciot w Hiszpanii ulegt
panstwu  zrzekajac sie czeSciowo
swej niezaleznosci. Innym znrw
wydaje sig, ze panstwo jest zupet-
nie uli gle Kosciotowi. Oba te po-
glady sa fatszywe. Ci, co je glosza,
nie sg zdolni zrozumie¢, ze Hiszpa-
nia osiggneta idealng i doskonatg
harmonie miedzy Kosciotem i pan-
stwem."

Prof. Szczesniak u Papieza. Oj-
ciec sw. przyjat na specjalnej au-
diencji pref. dra Bolestawa Szczes-
niaka, profe'ora historii na uni-
wersytecie katolickim Notre Dame
w Indiana. Uczony przedstawit Pa-
piezowi wyniki swych badan i stan
swej pracy nad przygotowaniem
do druku dziet wielkiego jezuity
polskiego, o. Boima, jednego z naj-
wiekszych znawcéw Chin i pioni?-
ra sinologii w Europie w siedem-
nastym wieku.

Zjazd alumnéw polskich w Sta-
nach Zjednoczonych. Z koncem
lipca odbyt sie trzynasty z kolei do-
roczny zjazd alumnoéw polskich se-
minarium w Orchard Lake, ktory
zgromadzit okoto 200 wychowan-
kow. W zjezdzie wzigt udziat bi-
skup Stefan Woznicki.

Wzrost prasy katolickiej w Sta-
nach Zjednoczonych. Dyrekcja Sto
warzyszenia Prasy Katolickiej opu-
blikowata urzedowe sprawozdanie
na temat obecnego stanu prasy ka-
tolickiej w Stanach i Kanadzie.
Sprawozaanie wykazuje, ze prasa
katolicka wzrasta powaznie, gdy
tymczasem nakfady codziennej
prasy Swieckiej spadty o jeden pro-
cent w pierwszym kwartale biezg-
cego roku w poréwnaniu z tym sa-
mym okresem roku zesziego.

W Stanach Zjednoczonych i Ka-
nadzie wychodzi obecnie 549 ty-
godnikéw i miesiecznikéw kato-
lickich (26 w Kanadzie) w nakita-
dzie kazdorazowym 17.252000. Jest
to wzrost o0 2000.000 egzempl. od
roku 1950, Kkiedy robiono ostatni
spis prasy katolickiej. W ubiegtym
roku powstato 20 nowych katolic-
kich publikacji. Najwieksza grupe
publikai ji stanowig oficjalne 1 pot-
cficjalne wydawnictwa diecezjalne.
Na 130 diecezji amerykanskich 106
posiada wilasne wydawnictwa. 27
drukuje dodatki do ogélnego tygod-
nika , The Register”, a 11 dodatki
do ,Our Sunday Visitor". Sposréd
tygodnikéw diecezjalnych najwie-
kszy naklad posiada chicagowski
~The , New World", mianowicie
147250 egzemplarzy. Z miesieczni-
kéw najwiekszy naktad, gdyz 950
tysiecy, posiada ,Mission”, organ
Twa Rozkrzewienia Wiary, wyda-
wany przez biskupa Sheena. Inne
miesieczniki posiadajg: .Columbia’,
organ ,Rycerzy $w. Kolumby", 776
tys. ptatnych abonentéw, ,Exten-
sion" 563 tys. i ,Catholic Digest"
522 tys. egzemplarzy.

chrzest Lidy. Dziwny to byt chrzest,
bo rodzice o nim ,nie wiedzieli”.

Wieczorem matka Lidy pokio-
nig sie ksiedzu:

Zjedzcie dzi$ z nami wieczerze...'

Kolacja byta niemal wystawna.
Pierogi, barszcz, jajecznica, bliny...
Mowito sie o wszystkim, tylko nie o
dniu dzisiejszym. Nagle Lida, przy-
bitiwszy sie do munduru ojca zawo-
tata:

« - Tatusiu, ja juz nie jestem pogan-

Y

A ojciec na to spokojnie:

—e Nie wiem, o czym ty mowisz,
méj ty gltuptasku. — 1do ksiedza: —
Ot jedynaczka, ale biedactwo niedo.
rozwiniete i nieraz glupstwa plecie.

Pulchniejgca na angielskich send-
wiczach Kasia modli si¢ przed spa-
niem.

— Pomadl sie, dziecino, za dzieci
sowieckie.

— A dlaczego?

— Bo sg biedne.

- A dlaczego sa biedne?

— Bo, bo sg w Rosji.

— A dlaczego w Rosji sg biedne?

Bo... bo Rosja talia...

—A dlaczego Rosja taka?

Walentino, Stiesza, Wania, Lida,
mineto dziesieé lat, gdy byliscie dzie-
¢mi. JesteScie juz dorastajgca so-
wieckg miodzieza. Jacykolwiek te-
raz jestescie, jacy bedziecie w przy-
sztosci, to nie wasza wina. My na
Zachodzie musimy sie uderzy¢ w
piersi. My nigdy o was nie myslimy,
my sie za was wcale nie modlimy.

Irena Hradyska
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ARCYDZIELA XX WIEKU"

s,Prawidta nie moga istniec¢
w oderwaniu od indywidual-
nosci; gdyby bylo inaczej,
kazdy z profesoréw doréw-
natby geniuszem Racine‘owi.
Wprawdzie wszyscy potrafi-
my powtarza¢ piekne iSen-
tencje, ale bardzo niewielu
jest takich, ktorzy zglebili
ich istotny sens.

Przyznaje, ze obraz Rafae-
la czy Tycjana daje petniej-
szy catoksztatt prawidet, ani-
zeli ptétno Maneta czy Re-
noira; jednakze prawidia,
ktére widzimy u Maneta czy
Renoira, sg wiasnie takimi,
jakich wymaga ich natura i
dlatego wole najdrobniejsze
ich ptétno od wszystkich o-
brazow tych malarzy, ktérzy
poprzestali na nasladowaniu
.venus z pieskiem“ lub ,Ma-
donny ze szczygtem“. Ci o-
statni nie wywiodg w ten
spos6b nikogo w pole, gdyz,
chcac nie chcac, musimy na-
leze¢ do naszej epoki, dzieli¢
jej poglady, uczucia, a na-
wet i bledy. Wszyscy artysci
nosza pietno swych czasow,
a prawdziwie wielcy sg cir
na ktérych pietno to sie naj-
silniej wycisneto.”

(Henri Matisse)

UDZIOM wyiobicnym artystycz-
L nie wystarcza niewielkich roz-

miaréw jbrazek, by wiedzie¢, ze
rra sie do czynienia z prawdziwym
malarastwem, lecz dopiero cate
dzieto jakiegos malarza daje wyo-
brazenie o jego osiggnieciach. Dla-
tego pokaz paru obrazéw, wybranycn
z catego dorobku artysty, bedzie
zazwyczaj dla niego krzywdzacy.
Totez zgrupowane w Tate Gallery
95 obrazéw i 11 rzezb, pedzla lub
diuta 62 artystow XX wieku, zastu-
guje nie tyle na omowienie wysitku
indywidualnego poszczegblnych
tworcow, ile raczej na retrospekty-
whe spojrzenie na sztuke wspot-
czesna,

Piecdziesiecioletni okres w in-
nych  bardziej ustabilizowanych
czasach, mégtby wydaé w sztuce o-
woce moze dojrzalsze, bardziej je-
dnolite. W tych wyjatkowych cza-
sach, gdy kazdy rok zaskakuje nas
jakim$ odkryciem, w czasach, na
ktére przypadly dwie wojny Swia-
towe, a trzecia wisi w powietrzu *—
czyz mozemy sobie wyobrazi¢ sztu-
ke inng niz ta, ktérg ogladamy w
galeriach malarstwa nowoczesne-
go. a ktora zaskakuje nas swojg
oryginalnoscig i niezrozumiatoscig
w réwnym stopniu, co dzisiejsze od-
krycia naukowe i wynalazki?

Czy pomyst sztucznego ksiezyca,
majacego krazy¢ dokota naszego
globu, nie zaskakuje nas w réw-
nym stopniu, co ,skandaliczne“
malarstwo Picassa?

Gdy sobie uswiadomimy, ze ni( -
ktére gotyckie katedry byty w bu-

w Amadeo Modigliani

dowie setki lat, a olbrzymig Swia-
tynie w Karnaku, zajmujaca prze-
strzen o powierzchni 1.200 stop dtu-
gosci i 300 szerokosci, budowali na-
stepujacy po sobie faraonowie prze-
szto pietnascie wiekoéw, to potowa
naszego stulecia, ktéra przeszia juz
do historii, jest stosunkowo krot-
kim okresem czasu. Czas ten jed-
nak w zupetnosci wystarczyt, aby
zmieni¢ zasadniczo oblicze i styl
zycia.

Jednym z gtéwnych znamion na-
szych czaséw jest pospiecn. spie-
szymy sie *v codziennym  zyciu,
przeScigamy sie w wynalazkach,
samoloty osiggajg szybkos¢ fal
grosowych.

Pospiech nie sprzyja tworczosci.
Norwid zauwazyt; ze malujemy tyl-
ko procent od kontemplacji, a kaz-
da kontemplacja wymaga czasu.

Odkrycia naukowe, jak teoria
wzglednosci i poznanie oudowy a-
tomu, vWynalazki radia, telewizji,
raaaru, kierowanego pocisku rakie-
towego, bomby atomowej, jak u
cierpienia ludzkie na miare nie-
spotykang, spowodowane okropno-
sciami wojny nowoczesnej, ogrom
zniszczen, wszelkiego rodzaju obo-
zy koncentracyjne, komory gazowe
i krematoria — oto plon tych pie-
ciu dziesigtkéw lat naszego stule-
cia.

Zjawiska te musiaty w jaki$ spo-
sob wyiazi¢ sie w sztuce. Jezeli
prawdziwe jest twierdzenie, ze sztu-
Ka wyraza przejawy zycia, a cna-
rakter jej i sposob widzenia Swia-
ta jest wykiadnikiem epoki i S$ro-
dowiska, to oczekujemy cd wspot-
czesnego malarstwa nowego wyra-
zu. Czy malarze, ktérych prace, ze-
brane z dziesieciu krajow 'Europy i
z Ameryki i pokazane nam w Tate
Gallery pod fascynujaca nazwa
LJArcydzieta XX wieku®, usitowali
rozwigza¢ malarskie zagadnienia
nowej rzeczywistosci?

~Niewatpliwie, to co nam przed-
stawiono na tej wystawie, rozni sie
skrajnie od tego, co przekazata
nam tradycja renesansowa i wy-
pltywajace z tej tradycji kierunki w
sztuce. Co uderza nas najpierw, to
bogactwo roéznorodnych, poszuki-
wan formalnych. Wysitek malarzy
skierowany ku znalezieniu nowego
wyrazu objawia sie w koncepcjach
formy i przestrzeni, ktore coraz
bardziej zblizajg sie do Swiata poe-
zji i metafizyki form i koloru, o-
twierajac szerokie i bogate hory-
zonty.

To, co okreslamy dzisiaj jako
»Zerwanie z tradycjg“, czyli zerwa-
nie z przekazanymi nam przez
Renesans kanonami estetyki anty-
ku grecko-tacinskiego, nastgpito
witasnie okoto 50 lat temu. Obowia-
zujaca do tego czasu postawa este-
tyczna stracita swag moc.

Malarstwo, ktérego gtéwnym ce-
lem byto jak najwierniejsze odda-
nie natury, zostato definitywnie
odrzucone, podobnie jak ongis, po
upadku starozytnego S$wiata, od-
rzucono zasady estetyczne schytko-
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wej sztuki rzymskiej, zastgpionej
nowa, prezna sztuka wiekéw Sred-
nich, ktéra nawrécita do symbolu i
czystej poezji.

Cechujgca naszg e"OKe gwaittow-
nos¢ przemian tKturej miarg na
poiu uzysKiwania ¢rae! energii
Jjest droga oct maszyny parowej uo
ruzDicia atomu) — znaiazia swe oa-
uice w oiorzymich zmianacn, Ku-re
aoKonaiy sie w malarstwie, w za-
wrotnej szyukDs$d, z jakci rodzny
sie coraz to nowe ,izmy"“.

impresjonizm, reprezentowany
Ala, oej wystawie jeuynym oorazem
ixenoira v, ~aigneuse monde -, roo. ;,
uyt oezpOsfeunig reakcjg na aK«ae-
niizm i eKie”tyzni. sarowy ten rucn
ugrzazi z KOiei w reanzmie, wyraja-
jacym sie w usitowaniu przeuota-
wtema na Kawantu ptétna piasku
bioiica i wiDracji powietrza.

roczagwszy od Cezanne'a wsp.t-
czesm maiarze zaczeli oczys/ezao
jZouKe z eiementow zaegenerowa-
nego naturalizmu, przeicazanego
przez wieK Aia . Cezanne transpo-
iiujc nature na malarstwo wyKfyi
w naturze Swiat nowy, nieznany
aotgd — Swiat kolorowych lorm.
ui-d pokazania tego nowego swmta
stworzyt on na plotnie nowe poje-
cie przestrzeni, r-fotno u niego nie
uuduje sie w glagb, w nieskonczo-
nosc, jak u Delacroix luD malarzy
renesansu. Wskutek tego jego o-
orazy staja sie blizsze czasom oar-
dziej odiegiym — bizantyjskim tre-
jkom i sztuce Wschodu.

Caia sztuka XX wieku wywodzi
sie z malarstwa Cezanne‘a

Niecne¢ do nasladowania natury
taczyia grupe malarzy, skupionych
okoto iyUO roku, woxut Matisse a.
W grupie tej znalezli sie Roua-lt,
Derain, VIlaminck, Friesz i Faul
Duffy. Wystgpili oni wspdélnie na
wystawie niezaleznych w 1905 roku.
Krytyk Louis Vauxelles w napastli-
wym artykule przezwat ich les
Fauves" (,dzikie bestie“), kt-rg to
nazwe grupa przyjeta. Wypowiao.au
sie oni bardzo energicznie i rady-
Kalnie gloszac prawo i koniecznosé
indywidualnego wypowiadania sie
w malarstwie bez wzgledu na jakie-
kolwiek istniejgce doktryny i tra-
dycje Odpowiednikiem francuskie-
go fowizmu, wyrostego na gruncie
paryskim, byt futuryzm we Wio-
szech, a u nas podobne idee repre-
zentowat polski formizm. Ten okres
w sztuce, to jest poczatek XX wie-
ku, charakteryzuje mnogos¢ indy-
widualnosci, zatozen i realizacji
oraz pozorna niezaleznos$¢ od wszel-
Kicn hamulcéw i zasad. Dadaizm
przyjat jako hasR> te oto stowa
Rimbauda: ,Skoriczytem na uswie-
ceniu bezwladu mego umystu“. Nie
liczac sie z tradycja malarze tego
czasu gtosza hasto ,prymitywnego
tworzenia“, robienia malarstwa ,od
poczatku“.

Kto starat sie osobiscie zastoso-
wac te zasady, przekonat sie szyb-
ko, ze cztowiekowi, wychowanemu
w pewnym Srodowisku kulturalnym
i na tradycjach, przychodzi niesty-
chanie trudno stworzyé co$ zgoia
nowego i dotad nieistniejgcego.
ZrodzLy sie wiec zainterocowanie
okresami ,archaicznymi“ sztuki
oraz entuzjazm dia rzezby mu-
rzynskiej. Odzywa problem prze-
strzeni 1 ptaskosci w malarstwie.
Konfrontacja sztuki wspotczesnej
oraz okresu bezposrednio jg po-
przedzajgcego ze sztuka Wsc od
malarstwem bizantyjskim i witra-
zami S$redniowiecza kaze artystom
pogtebi¢ stosunek do koloru i kom-
pozycji ptaszczyznowej (Matisse i
Rouault).

Wplywy postimpresjonizmu krzy-
zujace sie z oddziatywaniem plasty-
ki murzynskiej odnajdujemy w o-
brazacn z tego czasu u Modiglia-
niego, Daraina, Van Dongena, Se-
gonzaca, Soutina i innych. Fowisci
z biegiem lat rozluznili sw?j zwig-
zek i idac kazdy wiasng droga
stworzyli malarstwo tak Swietne
jak np. Rcuaulta i Matisse'a.

Jeszcze nie ucichty odgtosy ,wal-
ki fowistow, gdy pierwsze obrazy
kubistyczne Picassa i Braque'a,
wystawione w latach 1907-8, zwia-
stowaly nowg burze. ,Les Cubistes”,
to nazwa znowu wymyslona przez
tegoz Louisa Vauxelles'a. Kubisci
wystgpili wiekszag gromada w ,sa-
lonie niezaleznych”“ w latach 1911-
1912. Ruch ten rozwijat sie w cza-
sie pierwszej wojny Swiatowej i w
pierwszych latach powojennych,
szybko zmieniajgc nazwy, doktryny
i punkty wyjscia.

O ile fowistom przypisa¢ nalezy
powszechny dzisiaj pozytywny sto-
sunek do ptaszczyzny obrazu z pry-
matem koloru, to kubizmowi mamy
do zawdzieczenia ,urealnienie” na-
szego widzenia rzeczywistosci.

Szeroko rozpostarta w obrazie
kubistycznym zielona plama kolo-
ru, pokazana niemal rownolegle do

widza, a obrazujaca tgke, jest bliz-

sza odczuwaniu natury — mowig
kubisci — niz konwencjonalne
skroty, sprowadzanie olbrzymich

piatéw zieleni do paska szarzeja-
cego na wyimaginowanym hory-
zoncie. Znika w obrazach kubistéw
Jfalsz® trapezowatych stoldw i
zbiegajacych sie w glebiach linii
drég. PojavTajg sie stoty ,prawdzi-
we“ — czworoboki regularne, o li-
niach réwnolegtych, blizszych na-
szemu widzeniu i odczuwaniu na-
tury. Ale z drugiej strony do obra-
z6w wprowadza sie formy, ktére
staje sie coraz bardziej nieczytelne
i w ktérych coraz trudniej odna-
lez¢ nature. Obraz zaczyna dziatac
jak dekoracyjna ptaszczyzna, W
dalszym rozwoju kubizm przetwa-
rza sie stopniow'o w tak zwane ma-
larstwo abstrakcyjne. Kolor i for-
ma odrealniajg sie. U purystow.
konstruktywistow i neoplastykéw
pojawiajg sie formy bardziej sche-

Pablo Picasso

matyczne i obraz sprowadza sie do
jednej plaszczyzny. Koncowe fazy
kubizmu staly sie zaprzeczeniem
jego poczatku. Zaréwno Braque jak
i Picasso dochodzili do kubizmu w
kontakcie z naturg — z potrzeby
bardziej prawdziwego niz dotych-
czas pokazania swych postrzezen
zmystowych koloru i formy.

Abstrakcjonisci, tacy jak Paul
Klee, Wasili Kandynski, Kazimierz
Malevich, Joan Miro, operujac wy-
tacznie elementami koloru i linii
usitujg oddziatywa¢ na widza za
pomoca czystych maiarskich war-
tosci, bez zadnych ubocznych su-
gestii.

Element zametu i absurdu wpro-
wadzaja do na ogot szlachetnych
wysihtuw naszego stulecia surreaii-
éci z Salwadorem Dali na czele. Po-
szukiwania ich nie wychodzg z za-
tozern malarskich, lecz filozoiiczno-
literackich.

Osobne miejsce w sztuce X X wie-
ku zajmujg Henri Rousseau i Mau-
rice utrino. Maiarstwo ,celnika*
Rousseau, bez jakichkolwiek zato-
zen i problemow, jest w stanie
wzruszaé¢ nas bardziej niz niejedno
dzielo powstate z najmadrzejszych
teorii. Ten malarz, ktory w swej
mtodosci mieszkat w Meksyku, a
pezniej pracowat na prowincji
rrancji jako urzednik celny, malo-
wat w niedziele, w wolnych cnhwi-

v lach i po raz pierwszy wystawit

sAQOje obrazy w ,salonie niezalez-
nycn“ w 1886 r. w wieku 42 lat i
zwr6cit na siebie powszechna uwa-
ge. Publiczno$¢ wysmiewata sie, co
prawda, z jego egzotycznych pej-
zazy. petnych dzikich bestyj, malo-
wanych naiwnie. Lecz bezposred-
nio$¢ i niezamierzona groteskowosé
jego obrazow oczarowaty malarzy.
Fowisci powitali entuzjastycznie
jego malarstwo, a Picasso wydat
bankiet na cze$¢ skromnego ma-
larza-amatora. O Utrillu nie mozna
powiedzie¢, ze byt ,amatorem*.
Przeszedt normalne wychowanie
malarskie, lecz nie przyjat niczego z
panujacych prawidet i mody malo-
wania. Obrazy jego sg opowiescig
o0 pieknie rzeczy niezauwazonych,
zapomnianych i wzgardzonych i
moze dlatego dziatajg na nas swo-
ja odrebnoscig. Jego paryskie u-
liezki, wyrysowane archaiczng per-
spektywg i malowane pieknie
dzwieczacymi kolorami, sg tak pro-
ste, tak autentyczne i ptynace pro-
sto z sercal

Wida¢ z tego, ze w sztuce nie
zawsze rozstrzygajg zatozenia i te-
orie, lecz takze pasja twércza ar-
tystow i ich emocjonalny stosunek
do dzieta. Potwierdzeniem tego
spostrzezenia wydaje sie dzielo
Bonnarda. Uprawiat on sztuke naj-
bardziej zwalczang i wySmiewang
przez paryska awangarde w ostat-
nich trzydziestu latach — sztuke
postimpresjonistow. To zbanalizo-
wane, ,atmosferyczne“ malarstwo
impresjonistow  wydato  piekny,

dojrzalty owoc w dziele Bonnarda.
Owoc ten dojrzewat w zgietku Scie-
rajacych sie kierunkéw, teoryj i
nowych haset w sztuce, na uboczu
tryumfalnego pochodu fowizmu i
kubizmu. Dzisiaj dzieto Bonnar-
da wydaje sie nam bardziej prze-
konywujace niz dzielo ktéregokol-
wiek z malarzy wspodtczesnycn. Mo-
ze dlatego, ze stanowi jak gdyby
konsekwentne i doskonale zam-
kniecie impresjonizmu. Idea impre-
sjonistéw zrealizowata sie tu w od-
kryciu wizji Swiata poprzez kolor.
Bez watpienia Bonnard nie pozo-
stawat gluchy na toczace sie w ka-
wiarniach paryskich dyskusje a-
wangardzistéw i umiat wyciggnaé
z tych rozméw odpowiednie dla
siebie nauki. Zaryzykuje powie-
dzenie, ze minione pol wieku wyda-
to tylko sztuke Bonnarda jako pe-
wng zamknietg catos¢. W sztuce tej
zawarte sa wszystkie wartosci epo-
ki. Znajdziemy w niej zaréwno .za-
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gadnienia intelektualne jak i uczu-
cie i udany eksperyment. Inni ma-
iarze epoki dokonali niestychanie
waznej pracy przeorania Swiado-
mosci artystycznej i jezeli o ich
dziele nie wypowiadamy ostatniego
stowa, to dlatego, ze wiekszo$¢ z
nich zyje dotychczas i mommy
mie¢ nadzieje ujrzenia jeszcze nie-
jednej niespodzianki w ich twor-
czosci.

Pesymisci dopatrujg sie w sztuce
dzisiejszej znamion rozkiadu i u-
padku. Méwig, ze w sztuce dzisiej-
szei wyraza si( nasza epoka: upo-
dlenie cztowieka, cynizm i fana-
tyzm. Bezcelowe wyrafinowanie i
maniera sg charakterystyczne dla
wszystkich epok schytkowych. Czy
sztuke XX wieku mozna tak okre-
$la¢? Maniera zjawia sie wowczas,
gdy dany styl, forma sztuki, osigg-
nie pewng doskonato$¢. Po rozkwi-
cie Vi VI wieku w Atenach, przy-
chodzi okres hellenistyczny i ale-
Ksandryjski. Przystowie ludowe mo.
wi; ,nie zrobisz nowego ze starego“.
Istnieje wiec czas burzenia i czas
budowania. Wedtug niektérych za-
miar stworzenia naprawde ,nowej
sztuki“ ruzbija sie o cztowieka, kto-
ry w gruncie rzeczy nie odzyska!
jeszcze zatraconej wrazliwosci du-
chowej, wykazanej przez cziowie-
xa Sredniowiecza. Nowa wielkg
sztuke moga stworzy¢ nowi ludzie,
rozumiejacy jednos$¢ dusz ludzkie -
i ich boskie pochodzenie. Uwazam
za najwazniejsze osiggniecie arty-
stbw naszych czas6w, ze swoja
pracg doprowadzili do wydobycia
tej prawdy na swiatto.

Bez watpienia przezywamy prze-
tomowy okres dziejow, jestesmy
Swiadkami zmian politycznych, e-
konomicznych, spotecznych o tak
dalekim zasiegu, ze nie mozemy o-
becnie oceni¢ ich znaczenia dl9
ludzkosci. Wyczuwamy zaledwie, ze
Swiat zmierza, jak gdyby do uni-
wersalizmu. Udoskonalana ciggle
komunikacja, zwlaszcza lotnictwo,
zblizyta odlegte kontynenty, radio
i telewizja pozwalaja na kontak-
towanie sie mas i na szybkg wy-
miane mysli. Mozliwe, ze sztuka XX
wieku posiada jeszcze pewne cechy
przejsciowe. Odczuwamy brak ja-
kiejs jednej, wykrystalizowanej po-
teznej formy, ale budzace sie idee
snowego Swiata“ roéwniez jeszcze
sie nie skrystalizowaty.

Prawda jest jedna, a drég dojscia
do niej moze by¢ wiele. Na kazdej
mozna doskonali¢ sie i osiagnac
ten sam cel. Wazne jest jedynie, by
gorliwie i wytrwale szuka¢ prawdy
na obranej drodze.

Wielka sztuka i wartosci w niegj
zawarte sg wiasnoscig wszystkich i

nikt me moze pozosta¢ nieczuty na
nie, podobnie jak zaden zywy orga-
nizm nie jest obojetny na promie-
nie stonca. Ale wielxa sztuka po-
wstaje z wielkich potrzeb. Gdziez sg
te potrzeby? Oczywiscie najpiek-
niejsze i najprawdziwsze potrzeby
istnieja zawsze w duszacp ariy”c-w.
Te potrzeby istniaty i istnieC beda
zawsze, bez wzgledu na to czy Swiat
sie wali pod bombami, czy kwitng
ogrody, i niezaleznie od sytuacji
artysta bedzie powracat po dwa-
dziescia i po pieédziesigt razy do
kawatka obrazu, ktéry moze wywo-
ta¢ kiedy$ podziw (podziw nic nie
obchodzacy jego ciato zzarte przez
robaki), jak te mate obrazki Dau-
miera, nie przekraczajgce nieraz
kilkudziesieciu centymetrow kwa-
dratowych pow'erzchni, dokota kt:-
rych chodzit on diugie miesigce, a
nieraz i lata, w chwilach wytchnie-
nia, wolnych od trudu codzier nego
zarobkowania karykaturami poli-
ty cznymi.

Istniejg, albo powinny istnie¢
jeszcze potrzeby innego rodzaju,
te od zewnatrz, takie, ktore zade-
cydowaty o powstaniu katedr go-
tyckich cjy $wiagtyni w Karnaku.

W przesztosci nierzadko rzezba
stanowita gtéwny powod powsta-
wania architektury, Swigtynie Ar-
kona czy $Swiagtynia efezka powsta-
ty jako szaty dla dzieta rzezbiar-
skiego.

iSztuka malarska pozbawiona pe-

wnych ubocznych zadan, jakie
spetniata w sredniowieczu czy w o-
kresie Renesansu, uwarunkowa-

nych konkretnymi potrzebami kul-
turalnymi instytucji koscielnych,
dla uzytku p7V Szecnnego, oraz kon-
kretnymi zapotrzebowaniami mag-
nat iw, szlachty i bogatego miesz-
czanstwa, dla celéw reprezentacyj-
nych — wkroczyta na droge ,czy-
stej SztUKi“.

Funkcje historyczno-dokumen e
tarne, jakie dawniej spetniato row-
niez malarstwo — przejat film i fo-
tografia.

Tak ,odczyszczone® malarstwo
weszto stopniowo na nowe tory.

Zajeto sie rozwigzywaniem pro-
bleméw czysto plastycznych.

Malarstwo odlegtych epok, zwig-
zane zawsze badz z architekturg
(mozaiki, witraze, freski), badz z
recznie pisanymi ksiegami (ilumi-
nacje), bylo organicznie zwigzane z
ideg calosci dzieta. Czas powstawa-
nia recznie pisanej ksiegi, dla spi-
sania ktoérej niejednokrotnie nie
wystarczato zycie jedr ?go pokole-
nia, a tym bardziej cze 3 budowania
Swiatyni wystarczyt na przeprowa-
dzenie kompozycji malarskich
rzezbiarskich, potaczonych z dtu-
gotrwatym wysitkiem tworczym.

Czysto utylitarne cele dzisiejsze-
go budownictwa, jego tanios¢ i
szybkos¢ wykonania wyeliminowaty
sztuke i w konsekwencji powstata
rzezba jako bryta niezalezna od
architektury, a malarstwo znalazio
swoja forme w samoistnym obrazie.

Artysci tworzag dzieta, ktore zyja
whasnym zyciem. Swoboda i bez-
kompromisowos$¢ tworzei tia ula-

twiajg artystom prace ekspery-
mentaino-badawczg.Osiggniecia no-
wych kierunkdéw, poczawszy od im
presjonizmu, stanowig analogie do
catoksztattu przemian w innych
dziedzinach. Niestety, réwnolegta
ewolucja nie dokonata sie w Swia-
domosci spoteczenstwa i to stanowi
gtowny powdd niezrozumienia, sztu-
ki wspéitczesnej i jej osamotnienia.

Wielkie style ksztattowatly sie
zwykle w ciagu dlugiego okresu
czasu w Scistej wspotpracy najwaz-
niejszych gatezi plastyki, jakimi
byly zawsze architektura, rzezba i
malarstwo. Piecdziesiecioletni wy-
sitek plastyki, zmierzajgcy do przy-
stosowania jej wyrazu do wieku
wynalazkow, dokonat sie indywi-
dualnie. Obecne dociekania w za-
kresie wspotczesnej urbanistyki,
bioragce pod uwage kompozycje
krajobrazu i architektury, przywia-
zyw anie wielkiej wagi do wyzyska-
nia mozliwosci terenowych,  zro-
zumienie wartosci rzezby jako bar-
dzo waznego elementu dla uzyska-
nia réwnowagi form — wskazywa-
tyby, ze wkraczamy powoli na dro-
ge wielkiego stylu epoki, opartego
na wspoOtpracy wszystkich sztuk
plastycznych.

Wielka rozpieto$¢ przeznaczenia
dziet architektury naszych czasow,
od budowli takich jak zapory wod-
ne czy porty, poprzez domy miesz-
kalne, do budowli monumental-
nych jak grobowce, mauzolea i
Swigtynie, daje mozliwosci zreali-
zowania dziet o potencjale diugo-
trwatego oddziatywania na dusze
ludzka. Powinni$my sie zastanowic
nad mozliwosciami potaczenia ,cu-
doéw techniki* z ,cudami sztuki“.

Zygmunt Turkiewicz
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ANTYKONSTYTUCYJNA
INTERPRETACJA'L

Obie konstytucje polskie (z r. 1921
i ZZ.r198RU)Nike Rraepianadzihy roz-
dziatlu miedzy panstwem a koscio-
fem — przeciwnie, ustalajgc zasady
wolnosci wyznania i wolnosci koscio-
ta daty podstawe prawng dO ustaw
szczegbtowych, ustalajagcych wspot-
prace kosciota z paristwem w catym
szeregu spraw obchodzacych i pan-
stwo, i kosciot. Wspoétpraca ta oraz
wzajemne prawa i obowigzki zna-
lazty swoj wyraz w ustawach, doty-
czacych stosunku panstwa do po-
szczégllnych zwigzkdéw religijnych i
wycllg]znaniu ich statutéw wewnetrz-

n.,*, o s
takt ten byt istotg prawna tresci
konstytucyjnej -  zrea izowaniem

podstawowych zatozerh konstytucji
wobec wszystkich uznanych wyznan

religijnych.

Zobaczmy teraz, jak rzad jattanski
przyjmujac ,,podstawowe zatozenia”
konstytucji marcowej zinterpretowat
te zatozenia.

Juz po uchwaleniu przez sejm tzw
hmelej konstytucji”, tenze sejm
przyjat 2 lutege M9 F. deklaraejg
woIpd Ty watel R wPdekia!
racji 1 vy .,y N Hpkiaruip

ejm t cuwh tinrarh koi
uioczys i, IZ 1L, .
stytucyjnych i ustawodawstwie oraz
przy wykonywan u kontioh nad
dziatalnosciag "izadu i ustalaniu za-
sadniczego kierunku politijcznego
polityki panstwowej bedzie konty-
nuowat realizacje praw i wolnosci
obywatelskich, jak:

a) roéwnos¢ wobec prawa bez
wzgledu na narodowos$¢, rase, reli-
gie, pte¢, pochodzenie, stanowisko
lub wyksztatcenie...

b) wolno$¢ sumienia i wolnos¢
wyznama

Jak widzimy sg tu zapowiedzi u-
kryte pewnych zmian, cho¢ ostonio-
ne fasadg pieknych stéw. OW ,za-
sadniczy  kierunek  polityczny”,
wzmianka ogdlnikowa o ,wolnosci
sumienia i wolnosci wyznania” bez
sprecyzowania sfery wolnosci jed-
nostkowej i wolnosci zwigzkéw re-
ligijnych, jako konsekwencji owej
wolnosci indywidualnej itp., $wiad-
czyto, ze zamierzeniem ustawodaw-
cy bylo stworzenie furtki dla do-
wollnei interpretaciji.

Jakoz niebawem taka interpreta-
cja nastgpita. W dyskusji pomiedz
uczonymi-prawmkami prof. Myciel-
ski byt zdailia, Ze obowigzujg nadal
te wszystkie przepisy konstytucji z
17 marca 1921 r., ktére nie zostaty
Wyrrnqe%otl ﬁP,lL;l)Ghyl anre 0 P I’Z&g y%\évf’ "”rm 6}’
konstytucje Prof. Rozmaryn re-
prezentowat poglad, ze obowigzuja
jedyilie podstawowe zatozenia iton-
stytucji marcowej. Prof. Peretiatko-

wo XY Kool 2P BTN 26t E)
daje tlo historyczne, na ktérym omoéwimy
wkrotce potozenie prawne Kosciota w Swiet.
le nowej konstytucji, narzuconej w lipcu b.r.

(Red.)
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wicz dwukrotnie stwierdzit, ze pod-

ZYCI

wodawstwo” . Od siebie dodajmy, ze
te ogblne ramy to wiasnie zatozenia
podstawowe, ktore miat obejs¢ usta-
wodawca rzadu jattanskiego. Po
wtére p. Frankowski méwi, ze za-
daniem jego ,,jest przedstawienie
obowiazujgch przepisow konstytu-
cyjnych a nie przedstawienie, na
przyktad, potozenia zwigzkéw reli-
gijnych w poszczeg6lnych panst-
wach”. Bardzo dobrze rozumiemy
autora, gdy weZmiemy pod uwage,
ze ustawodawstwo demokracji ludo-
wych — na wz6r ustawodawstwa
sowieckiego pod fasadg wolno-
sciowych haset i propagandowych
przepiséw pozbawia wolnosci zwigz-
ki religijne. Dlatego tak trudno by-
toby rownoczesnie przedstawié, ze
przepisy sobie, a koscioty — w nie-
woli.

Ot6z p. Frankowski przyjmuje
tezy prof. Rozmarynu i idzie za jego
wyktadnia. Nastepujace przepisy
konstytucji marcowej  utrzymaty,

ssaoee zatozenia Konstytucji ,nievwjodHaRy ' romIdpr art “HiP Cdo

zostaty jednak sformutowane’ . Jak
wida¢ z tej dyskusji, okres$lenie o
podstawowych zatozeniach otwiera
droge do dowolnej i niescistej feler.
pretacji lub wrecz do naduzycia za-
sad konstytucji w Kkierunku wprost
przeciwnym, przez selekcje i inter-
pretacje tycli zasad. Cata konatytu-
cju jest ustawag zasadniczg i kazde
Jej .zatozenie Jest podstawowe, A
skoro tak, to kazda ustawa szczegé-
towa powinna najdoktadniej odpo-
WALt W R YRYEH

ustawodawca polski przed wojng, gdy
zak(JZenia poi staWowe konstytucji

n wolnos$ci sumienia i wvznu
J n przepiséw ogranicza
ot RwvoinOSci sumenia i
«Jg *"ak,@& ~°is ZozeSia

J * {uiaW nfe zwigzkow re
[J- 1 aril U6 _ popisow o
ufnialpu dotad nie uznanych przez
Z2).L O™ religijnych Na-
n-ishmuiace Podstavxéowe
a
neeptew” MrPcify Sa T tfr
, 110y. . n5
ArS o i .
dotycza‘cew m'nnit‘eejjgzztg)ésézlI H%‘FSSSWEH i
religijnych, a bedace skutkiem na-
rzuconychPolsce ‘przez traktat wer-

P

poszczegdllnych  kosciotdw< salsk, nony ochrony tych mniejszo-

zrealizow™ w “~szczegolnych usta-

wach zwyktych.
Inaczej  postapit
rzadu jattanskiego.
Wspomniany prof. Rozmaryn w
oparciu o tzw. ,mata konstytucje i
deldaracje sejmu twieidzi, ze tresc
szeregu artykutow konstytucji
dodajmy: z°,podstawowymi Zatoze-
Riamp’ -—k”ab_awmzu;@k_nadal It_ylk_o
w tym zakresie, w jakim realizuje
§  ghowiaziiaee telavwadaweivg
zwY /e ' pylico z mocy tych ustaw
zwyktych. Charakter konstytuc_;yj?s/

ustawodawca

zacliowata natomiast oczywiscie
zasada wolnosci sumienia i wolnosci
wyznania...” Wywadd swc')j' prawny
~ak konczy p. Rozmaryn: ,Jesli wiec
ustawodawstwo zwykle nie zawiera
przepiséw realizujacych tres¢ wspo-
umianych art. 114, 115 117 — 2D
(konstytucji), to odnosne postano-
wienia konstytucji wcale nie obowig-
zuja. To, czego w zwyklych usta-
wach nie znajdziemy, nie obowigzu-
je i moze by¢ zmienione lub uchylone
rowniez zwyklym aktem ustawo-
dawczyni”.

Oto * istotna tres¢ prawna i fak-
tyczna, do ktorej doszlismy w’ inter-
pretacji prof. Rozmaryna. Nie tylko
zostaty w niej przekreslone zatoze-
nia konstytucji marcowej, leoz i

TP <MS« iy N przeciwstaw
ulieyo, co do ducha i litery pianiu,
ustawodawstwa panstwowego. Dro-
ga prowadzaca przezornie od pierw-
szego okresu ,demokracji ludowej”,
zatrzymujacej jeszcze wspoGtprace
panstwa z kosciotem, do drugiego
okresu — realizacji panstwa socjali-
stycznego na wzdér sowiecki, do roz-
dziatlu "miedzy panstwem 1 koscio-
em a nast 56i
Ja SZPOP; piie pemigezy keseiotem
ii(, dyskusji uczonych prawnikéw
wlrgcit rowniez swéj (dos i rezymo.
Ratolik, poset na sejm, p. Frgh-
KAL) wusiat Bn WBDSE Whioskow
do ktorych doszedt, = a ktore miat
po(ja(t cZytelnikom ,Zycia i Mysli”
(Nr 9-10 z r. 1951), bardzo dyplomu-
tycznym  wstepem zatagodzi¢ te
wnioski. Twierdzi mianowicie, ze

,.analiza PiZBPis6W KYIiyitEyinyeh
nie daje dostatecznej podstawy do
Wyprowadzania WntOSKOW, pome-
waz przepisy te stwierdzajg Ogolne
ramy, ktore wypetnia 2WYkle usta-

TEATBALNA

1) PRZESYLKA Z POLSKI — 1. Lisiewicz — obrazek sceniczny — rzecz
dzieje sie wspodtczesnie w Londynie

2) GOSC OCZEKIWANA' — Z. Kossak — obraz sceniczny w 5-ciu ‘dstonach

J) PIERWSZA LEPSZA CZYLI NACKA ZBAWIENNA — A. Fredro — korne
dia w jednym akcie, wierszem

4) VLULA ESPERANZA — MIASTECZKO NADZIEI — W. Budzynski

5) SWIECZKA ZGASLA i Z JAKIM SIE WDAIJESZ TAKIM SIE STAJESZ —
A. Fredro

0) KELNERZY — W. Budzynski — jednoaktéwka z piosenkami

7) DWA OGNIWA — T. Lisiewicz — utwér sceniczny w jednym akcie

8) KWATERA NAD ADRIATYKIEM — N. Sadek — sztuka w S-ch aktach

9) MARKIETANKI — SERCA W MUNDURACH — N. Sadek — komedia
w 3-ch aktach

100 MELINA — S. Mackiewicz — pig¢ odston dramatycznych

11) MAZ DOSKONALY — J. Zawieyski — dramat

\f) ZWYCIESTWO PRAWDY — Ks. P. Turbak — dramat religijny w (i-ciu
odstonach

13) ORLATKO SLASKIE — dramat patriotyczny w jednym akcie

M) WIELKA NIEWIASTA — utwor scen. w 4-ch aktach z zycia $w. Joanny

15 SWIETY | BLOGOSEAWIONA — obraz scen. w 6-ciu odstonach

16) KWIAT PAPROCI — S. Kazimierczyk — basn scen. ze $piewami i tancami

17) JASNOGORSKA KROLOWA — Ks. A. Pigtkiewicz — obr. scen. w jednej ods

Uwaga: N-ry: 2, 11, 12, 13, 14, 15 16 i 17
Do nabycia w VERITAS F.

P. Centre,

— wydawn. krajowe—ilo$¢ egz. ograniczona.

12, Praed Mews. London, W.2.

fci} art 11'\ dotyczacy kosciota ka-
tolickiego, jego ,naczelnego stano-
wiska wsréd réwnouprawnionych
wyznan” i okreslenia stosunku pan.
stwa do tego kosciota ,na podstawie
upjagu  ze stolica Apostolska”;
wreszcje art. -1 dotyczacy nbo-
wjazpu nauczania religii w szkotach,
y lozwazat'ltych p. Frankowski wy-
MRS panehna. b IRl U

WP 5 R A

Episkopatem Polski odrzucajac, do-
tajmyt ~podstawowe zatozenie” kon.
stytucji o uregulowaniu stosunku
panstwa ({0 kosciota rzymslco-kato-
lickiego w formie konkordatu,

Juz ten jeden fakt, niezaleznie od
innych dowolnych przekreslen pod-
stawowych  zatozenn  konstytucji,
Swiadczy, jaka tendencjg i duchem
ozywieni sg marksistowscy interpre-
tatorzy konstytucji i jaki musiat po-
wstac chaos i bezprawie w dziedzinie
ustawodawstwa koscielnego  w
Polsce. ‘

Wiestaw Zylinski

Z AP I S K/
LONDYNSKIE

OPERY RADIOWE

Jak dotad, nie udato sie szcze$liwie roz-
zwigza¢ zagadnienia radiowej transmisji o
ler. W obecnych warunkach tylko Stuchi
c«e, dobrze znajacy transmitowang opere,
m°ga ja zrozumie¢ i w pe'ni oceni¢. Nowe
mozliwodci data oczywiscie w tym zakresie
telewizja, ale i w tej dziedzinie braki sa
jeszcze bardzo powazna i niepredko,  jak
sie zdaje, bedag przezwyciezone.

Ostatnio pojawit sie typ opery, specjalnie
komponowanej dla radia. We Wioszech Nino
Rota stwentyi lekka komedie operong i
D'e finidi“- kif a przyjeta zostala przy-
¥a pr k%er%lu%éy FI[%LZH-R_AH_SIE',,

czyny na terenie wielkiej éry—
tanil, stworzy; opere radiong Pt ,Anna
Kraus 4 ktora po raz pierwszy transmito-
wan» bya przez bbe w dniu P> lipea je-
drvm * bohat«ow °Pery Jest Polak — emi
w stUdent mU7yki- Oto I*okrétce libret*

Emigrantka niemiecka, Anna Kraus,
role gospodyni u dwoéch starych panien an-
gielskich gdzie§ na prowincji. Anna zako-
chuje sie w Polaku imieniem I*awei Black O
wspomnianym juz wyzej studencie muzyKi,
ktéry zaptonagt afektem do pigknej Niemki.
Pech chce, ze zakochat sie w niej réwniez
miejscowy sklepikarz Callow, ktéry chcac
skompromitowa¢ rywala upija go. Polak pa
pijanemu opowiada niestworzone i zupeinie
nieprawdziwe rzeczy o swych przezyciach w
obozie koncentracyjnym w Flossenburgu, w
ktéorym zabici zostali rodzice Anny. Anna,
ktéra s'uchata tych bajdurzen, dochodzi do
wniosku — calkiem zreszta nieprawdziwego
— ze Pawel wspétdziatat z hitlerowcami i
winny jest $mierci jej ojca i matki, W pory-
wie zemsty zabija Pawia, a pézniej, prze
konawszy sie o pomyice, popetnia samobdj-
stwo przez utopienie sie.

Sprawozdawca ,Listenera“ Dyneley Hus.
sey podkresla nieprawdopodobienstwo cent-
ralnego motywu libretta: opowiadania pija-
nego Pawta. ,,Z pewnoscig Polak pisze
Hussey chetpitby sie zlikwidowaniem
szeregu hitlerowcéw, a nie ich ofiar®.

Recenzenci podkreélajg jednak zalety mu-
zyczne ,Anny Kraus“ i umiejetne dostoso-
wanie sie twoércy opery do warunkéw radio-
wych.

petni

NIEPOKOJACY WZROST PRZESTEPCZOSCI

Prasa brytyjska, ogtaszajac statystyke prze-
stepstw z roku ubiegtego, podkresla z niepo-
kojem nieustanny wzrost przestepczosci od
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mylnym odczuciem konsekwentnej
pisarki. Ci wszyscy ludzie charak-
teryzuja sie najczesciej sami. Jak
w dramacie, ,tlumacza sie" oni
tym, co robig, jak robig, co mysla,
jak czuja, jak reaguja. Caucnon,
Warwick, Thirache, Madame Bou-
cher, wuj Laxart, Baudricourt,
Jean Lemaistre, de Gamacnes, czy
tez papa Perrin — wszyscy sg ludz-
mi zywymi z krwi i kosci. Takim
petnym cztowiekiem jest rowme.
.le gentil Dauphin”, kiedy zacho-
wuje sie jak zwyczajny  tchorz,
kiedy nie moze sie nadziwié, dla-
czego ta dziewczyna wiejska jego
akuratnie wybrata na kréla i z takg
pompa ukoronowata w katedrze,
zeby krélowat nowej, odrodzonej
Francji. Pelnig zycia tetni Jaques
d‘Arc, rodzic Joanny, cztowiek, kto-
ry nie rozumie misji podjetej przez
corke. W prostocie swej Jaques wi-
dzi tylko jeden cel — dobre imie
rodziny. Dlatego wolatby corke za-
dusi¢ lub utopi¢, anizeli pusci¢ ja
na awanturnicze przygody z zotda-
kami! Potem, kiedy Joanna znaj-
dzie sie u szcuytu powodzenia, Ja-
ques bedzie marzyt o namacalnych
splendorach, jakie w nagrode po-
winny spas¢ na dom i na corke,
jego oczach Joanna zastugiwata
przynajmniej na dobry, bogaty
ozenek. Pani lzabela, matka Joan-
ny, jest istotg ulepiong z innej gli-
ny. Ona nie przestanie wierzy¢ w
czystos¢ i Swietos¢ corki nawet
wtedy, gdy inni w to zwatpia.
Okrutny wyrok Inkwizycji wzmoze
tylko jej updr. Stare nogi uchodzi
od Annasza do Kaifasza btadzac,
zeby tylko oporny $wiat przekonac
0 niewinnosci swojego  dziecka.
Bracia Dziewicy, Pierre i Jean du
Lys, chetnie stajg przy boku sio-
stry, poniewaz podobz, im sie niezta
kariera pod sztandarem Joanny.
Kiedy siostry zabraknie, obydwaj
nie zawahajg sie p6js¢ na lep ja-
kiej§ samozwanczej dziewicy-oszu-
sta i zerowa¢ na dobrym imieniu
Joanny oraz gtupocie ludzkiej. Jak
Sienkiewiczowski Sanderus.Najmio-
dszy brat Joanny byt najpraktycz-
niejszym cztonkiem rodziny. Nigdy
nie zawracat sobie glowy jakimis
tam rycerskimi mrzonkami siostry.
Wolat uprawia¢ role i hodowac
kury.

W tej galerii pysznych typéw Jo-
anna sama jest najbardziej prosta,
najbardziej naturalng postaciag
powiesci. Jej dziewczecos$é, usmie-
chniety, nieodparty wdziek mtodo-
éci sa niewatpliwie najcenniejszym
osiggnieciem ksigzki. Dziewica-ry-
cerz w zbroi ani na chwile nie ro-
bi wrazenia ,bohatera“. W zwy-

czasé6w przedwojennych, O ile po wojnie
przypisywa¢ to mozna bylo skutkom, jaki
z reguly pociggajg za sobg takie katakliz-
my, o tyle obecnie trudno juz sig na to
powotywag.

Liczba przestepstw znanych policji wyno-
sita w r. 1951 524506, podczas gdy w r.
1950 byto ich 461435 a w ostatnim roku
przedwojennym, tj. w r 1938 283.200.

Morderstw popetnionych zostano w r. 1951
123. Tylko w piecu wypadkach nie udato
sie wykry¢ sprawcy, wzglednie sprawcow. 4i
os6b, podejrzanych o dokonanie morderst-
wa, popetnito samobdjstwo, zanim udato sie
je aresztowac. Jest to ogromny odsetek.

Samo samoboéjstwo zresztg jest w Wiek
kiej Brytanii — w przeciwienstwie do wiek-
szosci innych krajow — uwazane za prze-
stepstwo. W roku ubiegtym na Wyspach
Brytyjskich odebraly sobie zycie 4.282 oso-
by. a 4524 usi‘owato popetni¢ samobdjstwo.

Spoéréd powazniejszych przestgpstw naj-
wiekszg. jak zwykle, pozycje stanowig kra-
dzieze i wlamania. Przestepstwa natury se.
ksualnej wzrosty od r. 1938 wiecej niz dwu-
krotnie.

Omawiajagc te smetng statystyke ,Daily
Telegraph® podkre$la potrzebe zwiekszenia
liczby policjantéw, zajetych wytacznie walka
z przestgpczosciag i jej wykrywaniem. Zna-
lez¢ trzeba $rodki, przy pomocy ktérych da-
toby sie zwerbowa¢ do szeregéw policji kry-
minalnej wiekszg liczbe ludzi odpowiednie-
go typu. Przy obecnym petnym zatrudnie-
niu i atrakcjach ,Welfare State“ potozenie
policjanta stato sie niewiele lepsze od po-
wozenia robotnika niewykwalifkowanego.
LJakiekolwiek $rodki bedg przyjete — kon-
czy swoj artykut ,Daily Telegraph® — jest
pilnym zadaniem miarodajnych wiadz, ofia-
rowa¢ przysztym rekrutom policji nalezng
pozycje i pewne specjadne wzgledy, ktére
vspllmiernie beda z ta ogromna odpowie-
dzialnoscig, jaka spoteczenstwo w obecnym
okresie wzrostu bezprawia obcigza obrorcéw
pokoju i porzadku publicznego“.

O RATOWANIE ZABYTKOWYCH
REZYDENCJI WIEJSKICH
Sprawa ratowania ,historie
jest zabytkowych rezydencji, gtéwnie wiej-
skich, w Wielkiej Brytanii, poruszona znéw
zostata w d. 1 sierpnia w lzbie Gmin, przy
czym zaréwno konserwatysta Colegate, jak
socjalista K. Robinson wzywali rzad do po-
czynienia krokéw w tej dziedzinie.
Przedstawiciel Skarbu, p. Boyd Carpenter,
wypowiedziat sie przeciw ulgom podatkéwvm
dla wiascicieli tych rezydencji, naruszyloby
to bowiem zasady ogélnie przyjete. Kanclerz
Skarbu — zadeklarowat p. Boyd Carpenter—
gotow jest jednak przeznaczyé na ratowa-
nie zabytkowych rezydencji pewna, ograni-
czong zreszta, sume pieniedzy, o ile akcja
konserwacji ujeta bedzie w ramy ustawowe.

houses”, to

czajnym zyciu Joanny, w rysunku
autorki, nie ma ani jednego rysu,
ktory bytby robiony na wyrost swie-
tosci. Joanna czuje sie dziwnie w
swej dziwnej roli. | nieswojo w
przyciezkiej zbroi. Nieswojo w roli
narodowego herosa, ktorym nigdy
nie miata zamiaru zosta¢. Inne sny
rojg sie pod przyciezkg przytbica.
Jak zwyczajny cziowiek Joanna
teskni do tej upragnionej chwili,
kiedy znéw bedzie mogta wdz®
sftcje niewiescie szatki. Na mysr jej
nigdy nie przyjdzie, zeby rozkaz
Niebios, ktéry nakazal jej nosié
meska przyodziewke ,to the end of
her year“, zeby ten rozkaz rozu-
miec inaczej. Nie przypuszcza, zeby
jej pisano w tym stroju dni dziw-
nego zywota zakonhczy¢. Przeciez
ona tak cudnie w dziewczecym
stroju wygladata! Chociazby w tym
lekkim, paziewskim przyodziewku.
Wprawdzie nie dziewczeca to suk-
nia, ale jakie to Sliczne!

Joanna z tesknota wyczekuje
chwili kiedy bedzie mogta wrdcio
do ukochanego Domrémy, do mat-
ki, kotowrotka, ogrodu i malutkie-
go kosci6tka, gdzie tak czesto roz-
mawiata z Michatem Archaniotem,
patronem Francji. Z checig wrdci-
taby do swego niewiesciego postan-
nictwa. Rola ,wybranego naczynia“
nie jest jej powotaniem. Jest to
nieoczekiwany zaszczyt i krzyz, poa
ktorym ugina sie —jak cztowiek —
do ostatniej sekundy zycia. To jest
krzyz, od ktérego nie moze uciec,
od ktérego nie wolno jej uciec. Nie
wolno jej nawet prébowaé, bo wte-
dy aniotowie pod rece ja ujma i z
wiely na ziemie spadnie cata, nie-
tknieta. Bo takie sg wyroki Opatrz-
ncsci, ktére chca, zeby wypeknit sie
jej dzien. Joanna poddaje sie tej
Opatrznosci z pokora, na jaka czto-
wieka staé. Z checig umrze za
sprawe, za Francje, za Jezusa, kto-
rego umitowata nade wszystko. Za
Boga Ojca, ktory jg swa corka mia-
nowat. Zniesie obelgi. Wytrzyma z
pokorg najbrudniejsze wyzwiska,
ce jest awanturnica, nierzadnica,
czarownicg. Wszystko to nic. Nawet
Smier¢. Byle tylko nie Smier¢ w
ptomieniach. Najstraszniejsza
Smier¢ w ptomieniach. Nie ma jed-
nak wyboru. To nie los musi sie
wypetni¢, i nie przeznaczenie... To
tylko B6g wystuchat jej modiow.
Pamieta przeciez, ze kiedy zegnata
na zawsze Domrémy idac za jego
gtosem, prosita Go, ,zeby Francji
zestat Swietych, Swietych, ktérych
Swietos¢ bylaby jak jaki$ jasny
sztandar, za ktorym pociagnatby
caty nardéd. $w. Wincenty Ferrer
juz nie zyk. Cho¢ nie byt ci to Fran-
cuz, tylko Hiszpan, ale przecie wiel-
ki to byt Swiety i szta za nim cata

Francja. Po prawdzie to byta jesz-
cze Dblogostawiona Colette, ale
przeciez to tylko kobieta. Francja
potrzebowata innego rodzaju Swie-
tego, bo inne byly te zle dni, ktore
teraz na nig przyszlty. Bog wiedziat,
ze potrzeba byto jakiego$ wielkiego
cztowieka, ktory bylby zarazem i
wodzem. Jakiegos Swietego czto-
wieka, wielkiego ufnoscia nadziei i
Swiecgcego jak latarnia morska
nad beznadziejg Francji. Bég na
pewno nie odrzuci présb catego za-
stepu tych dusz wybranych, kto6-
rymi Francja zapeinita Jego Nie-
biosa. Do tamtych btagan Joanna
d A”c dotgczyta swoje prosby. Catg
droge do Burey-le-Petit modlita sie,
zeby juz nie dtugo trzeba byto cze-

kaé¢ zanim Bog ze$le swietego, ja-
kiego wymagaty czasy, Swietego-
wodza, ktory potozytby kres do-

czesnej mizerii oraz dusznemu gto-
dowi narodu.”

Historyczno - obyczajowe pod-
toze powiesci posiada te samg
przejrzystos¢, ktéra znamionuje

technike opowiadania oraz rysunek
postaci. Kanwa historyczna oraz
wszystkie niezbedne akcesoria oby-
czajowo-kulturalne wyzyskane zo-
staty w sposob jak najbardziej eko-
nomiczny i umieszczone w tej
szczesliwej perspektywie, ktéra po-
zwala na widzenie ludzi i spraw bez
zbednego odgrzebywania ich z da-
wnosci. Bo nie o te dawnos¢ cho-
dzi autorce .Aureoli na mieczu®,
kiedy w koncowych zdaniach epilo-
gu pisze:
Thirache pamietat to serce.
Gdziez onu sie podziewa dzisiaj?
Czy Ten, kt-ry zachowat je od og-
nia, zachowat je i od morza? Czy
tez to mezne, mtode serce poszio,
by nies¢ swa rycerska odwage i
pomoc Irlandczykom, temu naro-
dowi, ktory uzyczyt Francji tylu
Swietych i uczonych, narodowi, kto-
ry stale wodzit sie za bary z od-
wiecznym wrogiem Francji?
L,Starowina zamyslit sie diugo.
Stracit watek kaznodziejskiego
dyskursu. Zapomniat o ttumie i o
wielkich osobistosciach, i o dobrej
Izabeli, i o wszystkich... Mysli jego
uciekajgc spod kontroli, to rozprys-
kiwaty sie we wszystkich kierun-
kach, to znéw zlewaly sie w zioty
sen.l w tym sennym marzeniu Thi-
rache widziat to miejsce, gdzie
Bbég schowat serce Dziewicy Orle-
anskiej. Byt to jedyny grob, wielki
do tyla, zeby pomiesci¢ wielkosé
tego serca — wody Swiata. Po wsze
czasy ptywaé bedzie ono to tu, to
tam, azeby dzi$ temu, jutro owemu

narodowi przynies¢ co$ ze swej
wiasnej odwagi i wiary i Swietos-
ci, i mitosci.”

Wiestaw Pisarczyk

Rozgtosnia Polska Radia Wolnej Europy

ogtasza

KONKURS

LITERACKI

DLA WSZYSTKICH

TEMATY
1) ,Najciekawsze przezyc

ie z lat 1939 — 1952,

Opowiadanie. Rozmiar nie mniejszy, niz 215 wierszy pisma
maszynowego o podwdjnym odstepie. (15 minut czytania).

2) ,List do Kraju.

ciotom w Polsce?”.

Co chciatbym powiedzie¢ przyja-

Forma dowolna. Rozmiar: 140 do 215 wierszy pisma ma-
szynowego o podwdjnym odstepie (10 - 15 minut czytania).

3)
Forma dowolna. Rozmiar; 140

,Co Zachdd moze przeciwstawi¢ komunizmowi?“

- 215 wierszy pisma maszy-

nowego o podwojnym odstepie (10-15 minut czytania).

NAGRODY:

W kazdym z wymienionych tematdéw zostang przyznane

trzy nag
Pierwsza —
Druga

Trzecia

Autorzy prac wyrodznionych

nych otrzymajg w
podwdjne

wykorzystanych
honorarium

WARUNKI:

rody:
300 dolaréw
200 dolaréw
100 dolaréw.

lecz nie nagrodzo-

razie wykorzystania tych prac —
honorarium.

Autorzy prac niewyréznionych i nienagrodzonych,

] lecz
w programie otrzymaja
normalne.

1) Przyjmowane beda tylko prace dotychczas nie ogto-

szone w prasie lub w radio.
2) Prace nagrodzone

oraz wszystkie zakwalifikowane

do mikrofonu stanowig wiasno$¢ Rozgtosni Polskiej RWE.
3) Rozgtosnia ma prawo wszelkiej adaptacji prac przy
wykorzystywaniu ich w programie.

4) Prace musza by¢ oznaczone godiem.

Nazwisko i

adres autora nalezy poda¢ w zapieczetowanej kopercie,
dotaczonej do pracy konkursowej. Godto musi by¢ umiesz-

czone na kopercie.

5) Termin nadsytania prac
b r
pccztpwego.

uptywa z dniem 15 listopada

W wypadku watpliwosci rozstrzygnie data stempla

6) Pracownicy Rozgtosni Polskiej RWE nie moga braé

udziatu w konkursie.

Prace nalezy nadsyta¢ pod adresem:
RADIO FREE EUROPE — POLISH DESK,

1 ENGLISH

GARDENS,

MUNICH — GERMANY
Oraz opatrzy¢ uwaga na kopercie:

~KONKURS L

ITERACKI*
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Przedstawicielstwo ,Libreria Polaca“, Av. Leandro N. Alem 641 — Buenos Aires,
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PRENUMERATA ptatna jest z gory
y.-ritas Foundation Publication Centred CENY OGLOSZEN 1 cal przez 1 tam — £1, w tekécie 50 proc. drozej,

1) Antoni

i wynosi:

Stojanowski, 10, East 18th Street,

miesigecznie 4/6, kwartalnie 13/-,

Bayonne, N.J.

na stronie

2) Gryf Publication, 808 Wager St.

Printed by: Veritas Foundation Press, 12,

pétrocznie 26 sh. Wszelkie wptaty przekazywaé nalezy Postai
ttytutowej

kwartalnie 10.Q0 kr. Przedstawiciel:
Utica,

(23) Quakenbrlick, Shiphhorst 2.
B. Kurowski
3) E. Baginski,
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i St. M klciuk .13 B) Miunchen 54, Seehamerstr, 4, Bar.
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